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ಸೂಚನೆ:--ಈ ನಾಟಕ ಪ್ರದರ್ಶನಕ್ಕೆ ಬಣ್ಣಬಣ್ಣದ ಬೆರಿ 
ಯುಳ್ಳ... ಉಡಿಗೆತೊಡಿಗೆಗಳೂ ಜಗಜಗಿಸುವ ಫರದೆ 
ತೆ.ನೀ 
ಅಗತ್ಯವಿಲ್ಲ. 
ರಂಗದ ಮುಂಭಾಗದ ಪರದೆಯು ಕೆ-ಪು ಬಣ್ಣಕ್ಕಿದು 
ಪಕ್ನತ್ತೆ ಸರಿಯುವಂತಿದ ರೆ ಮೇಲು. 
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ರಂಗದ ಹಿಂಭಾಗದಲ್ಲಿ ನೀಲಿಯ ಫರದೆಯೂ ಮದ್ಯದಕ್ಷೆ 


ಸೌ 

ಸುಲಭದಲ್ಲಿ ಜರುಗಿಸಒಹುದಾದ ಬಿಳಿಯ ಬಟ್ಟೆಯ ಫರವೆಯೂ 
ಇದೆ ಶೆ ಒಳ್ಳೆಯದೆ. 

ಆವಶ್ಯಕವಾದ ಮಕ್ತೆ ಕೆಲವು ದೈರ್ಯ ಗಳನ್ನು ತೆಳುವಾದ 


ಕಾಪೀಬಣ್ಣದೆ ಕಾಗದದೆನ್ಲಿ ಅಥವ ಬಟ್ಟಿ ಯಕ್ಷಿ ತಯಾರಿ ಕೊಳ್ಳ 


ಒಂದೆರಡು ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿ ಬಿಳಿಯ ಫರದೆಯ ಹಿಂಜಿ ಕೆಲನು 
ದರಗಳನ್ನು ಏರ್ಪಡಿಸ್ಕಿ, ರಂಗದ ದೀಪಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಆರಿಸಿ 
hs] 
ಹಿಂಭಾಗದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಪ್ರಕಾರವಾದ bo ಸೆರಣನ 


ವೂಲಕ ಚಲನವಲನಗಳನ್ನು ತೋರಿಸುವ ದೃಶ್ಯಗಳನ್ನು ತಂದಿವೆ. 
ವಿದ್ಮುದ್ಧ್ರೀಪವಿಲ್ಲದ ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಈ ಕ ಇಲ್ಲದೆಯೇ 
ಈ ದೃಶ್ಯವನ್ನು ತೋರಿಸಬಹುದು. 


ಈ ನಾಟಕದಲ್ಲಿ ಬರುವ ""ಯಂತ್ರಭೂತೆವು” ಅಚ್ಚಕಪ್ಪು 
ಬಣ್ಣತ್ಕಿದು. ದೊಡ್ಡದೊಡ್ಡ ಚಕ್ಕೆಗಳಿಂದಲೂ ವಿಕಾರವೂ ಭಯಂ 
79 ರೆ w ಚು ಬ 
ಕರವೂ ಆದ ಮುಂಭಾಗದಿಂದಲೂ ಕೂಡಿ ಹೊಗೆಯುಗುಳುತ್ತ 
ಜುಗ್‌ ಭುಗ” ಧ್ವನಿಮಾಡುತ್ತಿರಬೇಕು. ಇದನ್ನು ಬಿದರು ದೆಭ್ಸೈ 


ಗಳಲ್ಲಿ ಮಾಡಿಸಿ ಕರಿಯ ಬಟ್ಟೆಗಳನ್ನ ಹ ಹಾಕಿ ತೆಬೊನಿ್‌ ಚ 


ಸಾತ್ರಗಳು. 


ರೊಡಯ್ದೆ............*ೊಲಿ. 
wu 
ಕಾಳಯ್ಕೆ,,.........ೂಪ_ದ ನುಡ ಕೊಲಿ. 
ಐ Peds 

ದೇವಿ... ತಾಳಯ್ಯನ ಮಗಳು. 
le ET ಮೂಸಿ. 
ದಾನೊ ರರ,..,..,.....ಎ.ಹೆಣಗಾರ, 
ಹಮಾರ, 2 ೂಡಾನೋದರನ ನಿತ್ರ. 
ಸೆ ರ್ನಾನಂಡೆ, eee ಹರಿದು. 

ಪೋಲೀಸನನರು -.. ಕೊಲಿಕಾರರು  ಕಲನಗುಸರು 


ತಿರುವಿ: ನಬ ಇಬ್ಬರು ಮಕ್ಕಳು. ಮುತ್ತು ಹೆಂಗಸರು 


ನ್ನು ಹಿದಲು ಅನಕಟಿಲಿಸುವ ಭುಷ್ಮ 


ನ 
ಯೆಲ್ಲಿ ಬರೆದಿದೆ... 601ರ ಸೂತ್ರ ಗ ರೂ ಇಕ್ಕಗೇ ಭಾರ 
ಮತ್ತು ಬೊಂಟಕೆಗಳನ್ನು ಸು ತಗಳ ಯೋಗ್ಯತೆ ಳಗೆ ತಕ್ಕ 


nm 


ಕ್‌ ಸ್ಸ್‌ ದ ಗೈ ಓಕ, ಶೆ 
ಅರ್ಥವ, ಸನಃಗದ 0ಕಿಯಲ್ಲಿ ಚ ನಾಡಿಕೊಳು ನ ಸತ 


ಕೂಲಿ 


ಅಂಕ ೧. ನೋಟಿ. ೧. 


ಮುಂಜಾನೆಯ ಅರುಣಪ್ರಭೆಯನ್ನುತೆ ತೋರಿಸುವಂತೆ ಸಾಮಾನ್ಯ 
ವಾದ ಬೆಳಕು ಬರುತ್ತಿರುವುದು. ಇಬ್ಬ ರು ಯುವತಿಯರು ಕುಲಿತ) 
ಮೆತ್ತಗೆ ರುಗಮಗಿ` ಹಾಡುಹೇಳು ಸ ತ್ತ ರಾಗಿ ಬೀಸುತ್ತಿರುವರು. 
ಕೊಂಚಹೊತ್ತಿನ ಮೇಳೆ ವೃ ದೃಳೊಬ್ಬಳು ತನ್ನ ಚರಕವನ್ನು 
ತಂದಿಟ್ಟು ಕೊಂಡು ಚೀ ಕ್ಕಾರೆಂಭಿಸುವಳು. 

ಬಳಕು ಮತ್ತಷ್ಟು ಹೆಚ್ಚು ಪುದು. ಇಬ್ಬರು ಹುಡುಗರು ಮರನ 
ಕೊಂಬೆಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂದು ಹಾಡುತ ಕುಣಿಯ 3 
ಬರುವರು. ಹುಡುಗರು ಕುನಯೆಲು ಬಂದಾಗ ರಾಗಿ ಬೀಸುವನಂ 
ಧ್ವನಿಯು ಮೆಲ್ಲಗೆ ನೃತ ಯಂತುಗುನುದು 

ನಿಸ ತ್‌ದೀಸದೆ ನ'ಕೆರ್ಯ ವಿರುತಮದರಿ ಈ ಸಕ್ಸವಸ್ಸೆಲ್ಲ 
4 ಶಿಂದೆ ಗ ಈ ಖಸಾಣಡಿನಿಂದ 


ಅನರ ಚಲನವಲನಗಳು ಮಾನ. ಕೆಡು 





ರಗದ ಮುಂಭಾಗದಲ್ಲ ಗಂದನರೂ ಹೆಂಗಸರೂ ಕುಶೆ, 
ಮಂಕ, ಗುದ ಲಿ ಮುಂತಾಮವನ್ನು ಶಗೆಬಮುಕೊಂಡು ಯಾನ 
ಡನ್ನೂ ಅತ್ತಿ ಸರೇ ಆತುರದಿಂದ ವೇಗವಾಗಿ ನಡೆಯುವ 
ಹುಲ್ಲುರು ಜನರು ಮುಂದೆ ಸೂೋದನ೧ಳನ್ಯ ಹರ ಯಹಾ 


ಯನ್ಸುಟ, ಹೆಗಲಮೇಲೆ ಗುದ ಳಿಯನ್ಸು ಹಾಕಿಕೊಂದು 
ವೆ 


ಪ್ರ ೆ 
ಮೆತ್ನಗೆ: ರ್‌ ನಬ ಶರುಣನೆ ಬನು ಸ. 
ದಿ ಪೊ 


ಮುಖದಲ್ಲಿ ಆಳೋಚನಾಶರಂಗಗಳು. ನಮ್ಮೆ ಸಉಜುವಂತಿರುವುದು. 
ಈತನು ರಂಗಕ್ಕಪ್ಪ ರ್ರವೇಶಿನಿದ ಕೊ:ಚಹೊತ್ತಿ ಸಲ್ಲಿಯೇ ಆ ನೆ 

ದಲ್ಲಿಯೂ ಸಂಗೀ3ದೆಕ್ಷಿಯೂ ವಗ್ಗ ನಾಗಿ "ಆನಂದರ ವಶನಾಗು, 
ಭು. ಬಳಿಕ ಹನಿರದ ಕಲ್ಲು ಬಂಡೆಯಮೇಳೆ ಕೇಕು ಕಳ 


೪ 


ಡೂಗುತ್ತೆ ತಾನೂ ತಾಳ ಹಾಕುತ್ತಿರುವನು. ಮತ್ತೆಕೆಲವರು 
ಆತುರದಿಂದ ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ನಡೆಯುವರು. ಕುಳಿತಿದ್ದ ದೊಡ್ಮನು 
ಯಾರನ್ನೂ ಗಮನಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ಕೊಂಚ ಹೊತ್ತಿನಮೇಲೆ ವೃ ದ್ರ 
ದೆ ಕಾಳಯ್ಯ ನೂ ಇವನ ಮಗಳು ದೇವಿಯೂ ಪ ್ರವೇಶಿಸುವರು. 
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ಶೊಡ್ಡನು ಆಗಲೂ ಮ್ಶೈ ಮರೆತು ಕುಳಿತಿರುವನು. 
ಕಾಳ 
ದೊಡ್ಡ! ಏನು ಇಸ್ಟೊಂದು ಆನಂದ! ಈ ಆನಂದ 
ದಲ್ಲಿ ಕೆಲಸವನ್ನೂ ಮರತೆಯಾ | ಅಲ್ಲಿನೋಡು | 
ಬಿಸಿಲು ಮರದವೆ ಖೀಲೇರಿಬಿಟ್ಟ ದೆ. 
ರೊಡ್ಡೆ 
ಮಾವ! ಈ ನೋಟ; ಈ ಹಾಡು... 
ನನಗೆ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಮರೆಸಿ ಬಿಟ್ಟಿ ವೆ. 
ನಮ್ಮೂರಿನ ಅಪ್ಪನಕಾಲದ ಆನಂದವು ನ್ನ್ನ 
ತ ದುರಿಗೆ ತಂದು ತೋರುತ್ತಿವೆ ವೆ. 
ಜೀವಿ! ನೋಡು ಬೆಳಕು ಹರಿಯುವ ವೇಳೆಗಾಗಲೇ 
ನಮ್ಮವರು ಎಷ್ಟು ಆನಂದದಿಂದ ಕೆಲಸ ಮಾಡುತ್ತಿ. 
ರುವರು. ಮಕ್ಕಳ ಕುಣಿತ್ರ ಹೆಂಗಸರ ಹಾಡು, 
ಇಲ್ಲಿ ನೋಡು ಈ ಆನಂದವನ್ನು. 
ದೇವಿಯು ಹಸನ್ಮುಖದಿಂದೆ ತೆಲೆತೂಗುವಳು. 
ಕಾಳಯ್ಯ 
ಈ ಆನಂದದಲ್ಲಿ ಈ ಚಾವಟಯೇಟನ್ನು 
ಮಕೆತೆಯಾ? ಹೊತ್ತಾದ ರೆ ಕೆಲಸದಿಂದೋಡಿಸಿ 
ಹೊಟ್ಟಿಗಿಲ್ಲದಂತೆ ಮಾಡಿದರೇನು ಮಾಡುವೆ? 
ಬಾ! ಜೊಡ್ಡಾ ಬಾ! ಹೋಗುವ. ಹೊತ್ತಾಯಿತು! 
ಡೊಡ್ಡ 
ಮಾವ! ನನಗೆ ಇದನ್ನು ನೋಡಿ ನಮ್ಮ ತಾಯಿ 
ಕೋಳಿಕೂಗುವುದಕ್ಕೆ ಮುಂಚೆ ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದ 


೫% 


ಹಾಡು ಕೇಳಿದಂತಾಗುತ್ತಿದೆ. ನಾವು ಚಿಕ್ಕಂದಿನಲ್ಲಿ 
ಹಳ್ಳಿಯಲ್ಲಿ ಹುಡುಗರೊಡನೆ ಆಡುತ್ತಿದ್ದುದು ನೆನನಿಗೆ 
ಬರುತ್ತಿದೆ. 

ಆ ಲ೮ರೆಂಬ, ಆ ಹಬ್ಬ, ಆ ಆಟ್ಕ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಕಲ್ಕಿ 
ದಂತಾಗಿ ಮುಂಜಿ ಹೋಗಲು ಮನಸೇ ಬರುವುದಿಲ್ಲ! 
ದೇನಿಯ ಹತ್ತಿರಕ್ಕೆ ಒಂದು 
ದೇವೀ! ನೀನೂ ಹೀಗೆ ಆಡಲು ಆಶಿಸುವುದಿಲ್ಲವೆ 
ಅಲ್ಲ ನೋಡು ಆ ಮಕ್ಕಳು ಎಷ್ಟು ಮುದಾಗಿ ಹು 

ಯುತ್ತಿರುವರು. 


ನ್‌ 


ದೇವಿ 
ಹೌದು | ಆದರೆ....ನಾವು ಹುಟ್ಟಿದ್ದು ಕೆಲಸಕ್ಕಾಗಿ, 
ಆಟಪಾಟಗಳು ನಮಗಲ್ಲ! 
ಕಾಳಯ್ಯ 
ದೊಡ್ಡ! ನಿನಗೆ ಬುದ್ದಿ ಸರಿಯಾಗ್ಲಿ! ನಿ*ನು ಕಷ್ಟಕ್ಕೆ 
ಸಿಕ್ತು ವುದಲ್ಲದೆ ನಮ್ಮನ್ನೂ ಸಿಕ್ಕಿ ಸುವೆ! 
ನಾವು ನೋಡುತ್ತ ಕೂತುಕೊಂಡರೆ ಹೊಟ್ಟಿಗೇನು 
ಮಾಡುವುದು | ಬೆಳಗಿಂದ ಸಾಯಂಕಾಲದವರಿಗೆ 
ದುಡಿದರೆತಾನೇ ಹೊಟ್ಟೆ ತುಂಬುವುದು. 


ದೇವೀ! ನೀನು ಬಾ! ನಾನು ಹೊಗೋಣ; 
ಹೊತ್ತೇರಿ ಹೋಯಿತು. 


ಹೊರಡುವನು. ದೇವಿಯೂ ಹಿಂತಿರುಗಿ ನೋಡುತ್ತ ನೋಡುತ್ತ 
ಹೊರಟು ಹೋಗುವಳು. ಕುಣಿಯುವುದು, ನೂಲುವುದು ಬೀಸು 
ವುದು ಕ್ರಮಕ್ರಮವಾಗಿ ಮರೆಯಾಗುತ್ತ ಬರುವುದು, ದೊಡ್ಡನೂ 
ಕಾಲೆಳೆಯುತ್ತಾ ಹೊರಡುವನು. ಬಲವಾದ ಬಿರುಗಾಳಿಯ 
ಶಿಬ್ದಮಗುವುದು. 
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ನೀರೆ 
ಹೊ ತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಬಿರುಗಾಳಿಯೆದ್ದಿದೆ | 


ಮರೆಯಾಗುನನು ಪರದೆಯ 
ವು ಚಿಮ್ಮುವುದ್ಳು ದೀಸಗಳಲ್ಲ 
ಕೊಂಚಹೊತು  ಆರುನನು. ಐ ಯಂತ್ರ ದೆ 
ಬ್ರಪು ಕೇಳಿ ಬರುಪ್ರಮ್ಮ ಮಹಾಭೂತದ-3 ಸುವ 
ಚ ತ ದೊಡ್ಡ ಚಕ್ರಗಳನ್ನು ಜನರ ಮೇಲೆ ಉರಳಿಸಿ 
ಕೊಂಡು ಹೊಗೆಯನ್ನು ಗುಳುತ್ತ ಪ ರ್ರವೇಶಿಸುವುದು. 

ಜನರು 
ಆ ಹಾಹಾ! ಆಯೊ ಯ್ಯೋ! ಅಪ್ಪಾ! 

BR ಅಮ್ಮಾ! ಹಾ! 

ಈ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಜನರು ಚೀರುನರು. ಆ ಯಂತ್ರಕ್ಕೆ ಸಿಕ್ಕಿ 
ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಂಡು ಕೆಲವರು” ತನ್ನು ಕೈಗಳಿಂದಲೂ, ಕೆಲನರು 
ಕುಲುಗಳಂದಲೂ ರಕ್ಕೆ ವನ್ನು ಸುಸುತ ಓಡುವರು, ಯಂತ್ರವು 
ನಿಧಾನವಾಗಿ ಒಂದು 'ಕೆಡೆಯಿಂದ ಮತ್ತೊಂದು ಕಡೆಗೆ ಹೋಗು 
ನುದು. 


(ತೆಕೆ ಬೀಳುವುದು) 


ಅಂಕ ೧ -- ನೋಟ ೨ 
“ರೆಂಗದ ಹಿಂಭಾಗದಲ್ಲಿ ಕಕ್ಷಿನ ಗೊ:ಡೆಯನ್ನು ಕಟ್ಟುತ್ತಿರು 
ವರ.. ಕೆಲವರು ಕಷ್ಟದಿಂದ ಕಳ್ಲೆತ್ತಿ ಕೂಡುತ್ತಿರುವರು. 
ಕೆಲವರು ಗ:ರೆ ಕಲ್ಲು ಮುಂತಾದುವನ್ನು ಹೊತ್ತು ನಡೆ 
ಯುತ್ತಿರುವರು. ಮುಂಭಾಗದಲ್ಲಿ ದೊಡ್ಡನು ಕೆಲ್ಲುತುಂಬಿ 
ಹೊರಿಸುತ್ತಿರುವನು, ಕರಕನು ಕೈಯಲ್ಲಿ ಚಾವಟಿಯನ್ನು ಹಡಿದು 
ಕೊಂಡು ಕ್‌ ರದ ಮೂರ್ತಿಯಂತೆ ಕೂಲಿಯನರನ್ನು 
ಹೆದೆರಿಸುತ್ತ ಮೇಲು ವಿಚಾರಣೆ ಮಾಡುವನು. 
ಕಾರಕ 
ಬೇಗನೆ ನಡೆಯಿರಿ ಕೆಲಸವೇನೂ ಆಗಿಲ್ಲ, 
ಲೇ! ದೊಡ್ಡ ! ಬೇಗಬೇಗನೆ ತುಂಬು. 
ಕಟ್ಟಡನುಳ ಕೂರಿಯೊಬ್ಬನು. ಎತ್ತ್ತಲುರದೆ ಕಲ್ಲೆತಿ, 
ಸೂಡುತ್ತಿರುವನನ್ನು ನೋಡಿ 
ಏನು! ಆಹನಾಡುನೆಯಾ! 
ಕೆಲಸ ನಿಂತುಹೋಗಿರುವುದು ಕಾಣುವುದಿಲ್ಬವೇ 1 
ಕೊಡು, ಬೇಗಬೇಗನೆ! 
ಕೂಲಿಕಾರ 
ಎತ್ತಿನೋಡಿದರಿ ಗೊತ್ತಾಗುವುದು, ಮಾತಾಡು 


ಕಾರಕ 
ಎಸ್ಟೋ ಮಾತು! ಮುಚ್ಚುಬುಯಿ | 


ಚಾವಟಿಯನ್ನೈತ್ತು ವನು. ಸದ್ದಿಲ್ಲದೆ ಕೆಲಸ ನಡೆಯುವುದು. 
“ಹೋಸದಿಂದೆ ಕೂಲಿಯು ಕಾರಕನ ಮುಖನೊೋಡುವನು. 
೧ನೇ ಹೆಂಗಸು 
ದೊಡ್ಡನನ್ನು ಕುರಿತು 
“ಸ್ಟೊಂದು ಯಾಕೆ ತುಂಬುನೇ? 


ಲೆ 


ನಾವೇನು ಮನುಷ್ಯರೋ ! ಮೃಗಗಳೋ? 
೨ನೇ ಹೆಂಗಸು 
ಹೊತ್ತುತಿರುಗುತ್ತಾ ಬಂತು. ಬಿಸಲು ಉರಿಯುತ್ತಿದೆ.. 
ಕಾಲು ಸುಡುತ್ತದೆ! ಇನ್ನೆಷ್ಟು ಹೊತ್ತಿಗೆ ಕೆಲಸ 
ನಿಲ್ಲಿಸುವುದು? 
೧ನೇ ಹೆಂಗಸು 
ಹೇಳುತ್ತಾ ಇದ್ದರೂ ತುಂಬುತಾಲೇ ಇದೀಯಲ್ಲಪ್ಪಾ! 
ದೊಡ್ಡ 
ನಾನೇನುಮಾಡಲಿ! ಅಲ್ಲಿ ನೋಡು! ಆ ಯಮದೂತ 
ಇಲ್ಲೇ ನೋಡುತ್ತಿದ್ದಾನೆ! 
ಹೆಂಗಸರು 
ನೋಡುತ್ತಿದ್ದರೆ ಭಯವೇನು! ನಾವು ಆಟಿ 
ಆಡುತ್ತಿಲ್ಲ! ಬೆಳಗಿನಿಂದ ಒಂದೆ? ಸಮನಾಗಿ ಕೆಲಸ 
ಮಾಡುತ್ತಾ ಇರುವೆವು, 


ದೊಡ್ಡ 
ಮುಕ್ಕಾ ಉಮಂಕೆರಿಯಷ್ಟುಮಾತ್ರ ತುಂಬಿ ಹೊರಸುವನು. 
ಕಾರಕ 
ಮುಂಡೆ ದೊಡ್ಡ ನಿದ್ದಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು 


ಲೇ! ಕೂಲಿ! ..... 
ಯಾಕೆ ಮಂಕರಿಯ ತುಂಬಾ ತುಂಬಲಿಲ್ಲ? 


ಹೆಂಗಸರ ಹತ್ತರ ಆಟವಾಡುವುದಕ್ಕೆ ಬಂದಿದ್ದೀಯಾ! ' 
ದೊಡ್ಡ 
ಪಾಪ! ಬೆಳಗಿನಿಂದ ಕೆಲಸಮಾಡುತ್ತಿರುವರು, 
ಹೊತ್ತೂ ಆ ಯಿ ತು, ಕಾಲು ಸುಡುತ್ತಿದೆ. 
ಆಗಲೇ ಕೆಲಸ ಬಿಡುವ ಹೊತ್ತಾಯಿತು. 


೧೧ ದಿ 
ಹತ್ತಿರದಲ್ಲಿದ್ದ ದೊಡ್ಡನ ತಿಂಡಿಗಂಟನ್ನು ನೋಡಿ ಕಾಲಿಂದ ಒದ್ದು 
ಓಹೋ! ಆಗಲೇ ರೊಟ್ಟೀಗಂಟು ಬಂದುಬಿಟ್ಟಿತೊ | 


ಹೆಂಗಸನ್ನು ಕುರಿತು 
ಲೇ!  ಮಂಕರಿಯನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಬಾ! 
ಬರಿಯಮಂಕರಿಯನ್ನು ಹೊತ್ತು ಒಓಡಾಡುವುದಕ್ಕ್ಲ 
ನಿಮಗೆ ಕೂಲಿ ಕೊಡುವುದು. 
ಕೋಪದಿಂದ ಹೆಂಗಸರು ಮಂಕೆರಗಳನ್ನು ತಇದು ಮುಂದಿಟ್ಟು 
ಹೆಂಗಸರು 
ನೋಡು! ಬರೀ ಮಂಕರಿಗಳಲ್ಲ! 
ಕಾರಕ 
ಲೇ ಕೂಲಿ! ಹೂ! ತುಂಬು ತುಂಬಾ'!...... 
ದೊಡ್ಡ 
ಮೌನವಾಗಿ ನಿಂತಿಶುವನು 
ಕಾರಕ 
ಹೇಳಿದ್ದುದು ಕೇಳುವುದಿಲ್ಲನೆ? ತುಂಬು! 
ಚಾವಟಿಯಿಂದ ಹೊಡೆದು 
ತುಂಬುವೆಯೋ ಇಲ್ಲವೋ ! 
ಹೆಂಗಸರು 
ಸುಮ್ಮನೇ ಅವನನ್ನೇಕೆ ಹೊಡೆಯುನೆ! 
ಕಾರಕ 
ಮುಚ್ಚಿ ಬಾಯಿ ! ಕೈಲಾದಕೆ ಕೆಲಸಮಾಡಿ" 
೨ಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಬಿಟ್ಟುಹೋಗಿ. 
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ದೊಡ್ಡನು 
ಮತ್ತೆ ಮಾಕನಾಡದೆ ಕಣ್ಣೇರು ಹಕುತ್ತೂ ಮಂಕ ತುಂಬಾ 
ತುಂಬಿ ಹೊರಿಸುವನು. ಹೆಂಗಸರು ಮೆಲ್ಲಗೆ ಮಾತನುಡಿಕೊಂಡು 
ಕಾರಕನನ್ನು ಶವನಿಸುತ್ತಾ ಹೋಗುವರು. 
ಕಾರಕ 
ಹುಷಾರ?! ಇನ್ನುಮೇಲೆ ಹಿೀಗೆಮಾಡಿದರೆ ನಿನ್ನನ್ನು 
ವಜಾಮಾಡುನೆನು. 
ಮುಂದೆಹೋಗಿ ತಿಲ್ಪಿಯನ್ನೂ ದುವರು. ಕಲಸ ನಿಲ್ಲುವುದು. 
ಕೆಲವರು ಹೋಗುವರು, ಮತ್ತ ಕೆಲವರು. ಮಂಕರಿಗಳನ್ನು 
ಇಟ್ಟು ರೊಟ್ಟಿಯ ಗೂಟಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಮರೆಗೆ 
ಹೋಗುವರು. ಕಾಳಯ್ಯನೂ ದೇನಿಯೂ ಒಂದು ರೊಟ್ಟಗಂಟು 


ತೆಗೆನುಕೊಂಡು ಹ೦ಭುಗದ ಮರದಕೆಳಗೆ ಹೋಗಿ ಕೂತುಕೊಳ್ಳು 
ವರು. 


ದೊಡ್ಡಯ್ಯನು ದುಃಖದಿಂದ ಕೆಸ್ಸೇರು ಸುರಿಸುತ್ತ ಆ 
ಗಂಟನ್ನು ತೆಗೆದು ಮಣ್ಣು ಕೊಸನಿ, ಅನನು ಬಿಚ್ಚಿ, ರೊಟ್ಟಿಯನ್ನು 
ಈ ಯ್ಯೆಲ್ಲಿ ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ! 


ತನ್ನಲ್ಲಿ ತಾನೇ 

ಚಾಕರಿ ಮಾಡುವುದರಲ್ಲೂ ಈ ಮದನೆ! 

ಈ ಅಹಂಕಾರವೇಕೆ! ನನ್ನ ಅನ್ನನು ಇವನ ಕಾಲ 
ಕೆಸವಾಯಿತೆ! ಭೆ! ಪಾಸಿ! ನಿನೇನು ಮಾಡಿದೆ ಎಂಬು 
ದರ ಜ್ಞಾನವೇನಾದರೂ ಉಂಟ! 

ಆ ಹೆಂಗಸರು ಈ ಉರಿಬಿಸಿಲಿನಲ್ಲಿ ಒಂಜೇ ಸಮನಾಗಿ 
ಕೆಲಸ ಮಾಡಿದರೂ ನಿನಗೆ ದಯವಿಲ್ಲವಾಯಿತೆೇಃ! 

ಸತ್ಯವನ್ನು ಹೇಳಿ ಸರಿಯಾದ ಮಾರ್ಗವನ್ನು 
ತೋರಿಸಿದರೆ ನನಗೆ ಚಾವಟಿಯ ಏಟು! 

ಅಧಿಕಾರಮದನೇ ಹೀಗೆ! 
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ಆಗಲಿ, ಆಗಲಿ, ಇದೆಷ್ಟು ದಿನ ನಡೆಯುವುದೋ 
ಕೋಡುವೆನು! 


ಮತ್ತ ಜ್‌ ನೋಡಿ 


ಉಪವಾಸೆನಿ | ಸರಿ; ಆ ಪಾಪಿಯು ಕಾಲಲ್ಲಿ ತುಳಿ 


ದುದನ್ನು ತಿನ್ನುವುದಿಲ್ಲ! ನೀರು ಕುಡಿದೆ ಹೊಟ್ಟಿ 
ತುಂ ಬಕೊಳ್ಳುನೆನು. 
ನಣ್ಲ ವಸತಿಯನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡ) ನೀರುಕುಡಿಯುವನು. 


ಖಲ 


2ಬಿ, 
ದೇವಿಯು ಗಂಟುಬಿಜ್ಞಿ ತಂಜಬೆಗೆ ರೊಟ್ಟಿಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟು 
ದೊಡ್ಡಯ್ಯ ನ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳುತ್ತಿರುವಳು. 

ತಂದೆಯನ್ನು ಕುರಿತು 


ಅಪ್ಪಾ! ಅಪ್ಪಾ! ಜೊಡ್ಡಯ್ಯನ ರೊಟ್ಟಿಯನ್ನು 
ಕಾರಕನು ತುಳಿದ ದೊಡ್ಡಯ್ಯಸು ಅದನ್ನು 


ಎಸೆದುಬಿಟ್ಟ. 
ತಿನ್ನುವುದಕ್ಕೆ ಅವನಿಗೆ ಏನೂ ಇಲ್ಲ! 
ಇದನ್ನಾದರೂ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಿ ಕೊಡು. 
ಎ೦ದು ತೆನ್ನ ಕೈಲಿದ್ದ ರೊಟ್ಟಿಯನ್ನು ಕೊಡಲು ಬರುವಳು. 
ಕಾಳಯ್ಯ. 

ಅಯ್ಯೋ ಸಾಸ! ತಬ್ಬಲಿ ಹುಡುಗ. 

ಆ ಸಾಸಿಗೇನು ಬಂತು ರೊಟ್ಟಿಯನ್ನು ತುಳಿಯಲು. 
ನನ್ನ ಸಾಲಿನ ಕೊಟ್ಟ ಯೇ ಇದೆ; ಕೊಡುವೆನು. 
ನೀನು ತಿನ್ನು ತಾಯಿ. 
ಉಳಿದಿದ್ದ ರೊಟ್ಟಿಯನ್ನು ತೆಗೆದುಕೂಂಡುಬಂದು ಕೊಡುವನು. 

ತೆಗೆದುಕೊ! ದೊಡ್ಡ ಈ ರೊಟ್ಟಿಯನ್ನು ತಿನ್ನು. 

ದೊಡ್ಡ ಯ್ಯ 

ಹೊಟ್ಟಿ ತುಂಬಿದೆ ಮಾವ. ನೀನು ತಿನ್ನು. 
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ಕಾಳಯ್ಯ 

ದೇವಿಯು ಇದನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿದಳು, ನಿನ್ನ ಕೊಟ್ಟ 
ಯನ್ನು ಕಾರಕನು ಚ್‌ ಂತೆ. ಅವನೊಬ್ಬ ಪಾಸಿ! 

ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ತಿನ್ನು. ಇನ್ನು ಹೊತ್ತುಮುಳುಗು 
ವವರಿಗೂ ದುಡಿಯಬೇಕು, ಹೊಟ್ಟಿ ಗಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ 
ಕೆಲಸ ಮಾಡುವುದಾದರೂ ಹೇಗೆ! 

ದೊಡ್ಡ 
ಆ ರೊಟ್ಟಿಯನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು 

ಹೌದು. ಆ ಕಾರಕನು ನನ್ನ ರೊಟ್ಟಿಯನ್ನು ತುಳಿ 
ದನು. ಆಷ್ಟು ಮಾತ್ರವೇ ಅಲ್ಲ. ಕ್ಲುಕೆಯ ತುಂಬಾ 
ಕಲ್ಲು ತುಂಬಲಿಲ್ಲವೆಂದು ನನ್ನನ್ನು ಹೊಡೆದ. ಅಲ್ಲೇ 
ಅವನ ಕತ್ತು ಮುರಿಯಬೇಕೆನಿಸಿತು. ಅದಕ್ಕೆ ಕಾಲಬರ 
ಲೆಂದು ಸುಮ್ಮನಾದೆ. 

ಕಾಳಯ್ಯ 

ಅಪ್ಪಾ ಅವರಲ್ಲಿ ಹಣವಿದೆ, ನಾವು ನಮ್ಮನ್ನು ಮಾರಿ- 
ಕೊಂಡಿರುವಾಗ ಮಾಡುವುದೇನು? 

ನನ್ನ ಹುಡುಗಿಯನ್ನು ಗಿಣೀಬೆಳೆಸಿದಹಾಗೆ ಬೆಳೆ 
ಸಿದ್ದೆ. ಈಗ ನೋಡು, ಆ ನನ್ನ ಅರಿಯದ ಕಂದನ 
ಕೈಲಿ ಮಣ ನನ್ನ್ನ ಹೊರಸುತ್ತಿ ದ್ದೆ ಇನೆ! 

ಅಷ್ಟಾದರೂ ಮಾನವಾಗಿರಲು ಗತಿಯಿಲ್ಲ. ಆ ಸೇಟು 
ಬಲು ಕೆಟ್ಟವನು. ಎನ್ಟೋ ಹೆಣ್ಣುಮಕ್ಕಳನ್ನು ಕೆಡೆ 
ಸಿದ್ಧಾನೆ. ನಮ್ಮ ದೇವೀಯನ್ನೂ ಕೆಡಸಬೆ ಕೆಂದು. 
ಪ್ರಯತ್ನ ಮಾಡುತ್ತಿದಾನೆ! ನಾನೇನುಮಾಡಲಿ! 
ಕೆಲಸ ಬಿಟ್ಟರೆ ಗತಿಯಿಲ್ಲ! ಇದ್ದರೆ ಮಾನಹಾನಿ! 


ದೊಡ್ಡ 
ಅದು ನಮ್ಮ ತಪ್ಪು! ಕೊಟ್ಟ ಕೂಲಿಗೆ ತಕ್ಕ ಕೆಲಸ, 
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ಮಾಡಬಹುದು. ಆದರೆ ನಮ್ಮನ್ನು ಮಾರಿಕೊಂಡಿರು 
ನೆವೆಂದೇಕೆ ತಿಳಿಯಬೇಕು? 

ಆ ಚಂಡಾಲರ ದುಷ್ಕ್ಯತ್ಯಕ್ಕೆ ಎಡೆಗೊಡುವವರು 
ನಾವೇ! ಕೂಲಿ ಕೊಡುವನೆಂದು ನಮ್ಮ ಹೆಣ್ಣುಮಕ್ಕಳ 
ಮಾನವನ್ನು ಮಾರುವುದೇ! ಉಪವಾಸ ಸತ್ತರೂ 


ಮಾವಾ! ನೀನು ಚಿಂತಿಸಬೇಡ! 
ಅವನು ದೇವಿಯ ಮೇಲೆ ಕೈಯಿಟ್ಟಿರೆ ಅವನ ಪ್ರಾಣ 
ವನ್ನು ತೆಗೆದುಬಿಡುನೆನು. 
ಎಂತಹ ಕಷ್ಟವನ್ನಾದರೂ ಸಹಿಸಬಳ್ಲೆ. ಆದರೆ ಹೆಣ್ಣು 
ಮಕ್ಕಳ ಮಾನಹಾನಿಯನ್ನು ನೋಡಲಾಕೆ! 
ಕಾಳಯ್ಯ 
ದೊಡ್ಡ! ಅವರು ಬಲಿಷ್ಠರು ಏನೂಮಾಡುವು 
ವದಕ್ಕೂ ಹೇಸುವುದಿಲ್ಲ! ಅಂತೂ ನಿನ್ನ ಸಹಾಯನಿದ್ದಕೆ 
ಹೆದರುವರು. ಅಗೋ! ಅಲ್ಲಿ ನೋಡು. ನಾನು ಹತ್ತಿರ 
ಬ್ಲಿಬ್ಬದಿರುವುದನ್ನು ತಿಳಿದು ಆ ದುರುಳರು ದೇವಿಯ 
ಳಿಗೆ ಬರುತ್ತಿರುವರು. 
ದೊಡ್ಡಯ್ಯ 
ಹ್‌ 
ಬರಲಿ, ಬರಲಿ ನೊಡೊ ಣಿ ಸುಮ್ಮನಿರು | 
ಇಬ್ಬರೂ ಕೊಂಚ ಮರೆಯಾಗಿ ನೋಡುವರು. ದೇವಿಯು 
`ನೊಟ್ಟಿ ಯನ್ನು ತಿಂದು, ಹತ್ತಿರದೆ ಗಿಡಗಳನ್ಲಿ ಹೂಗಳನ್ನು ಕಿತು 
[ಹಾಡು ಹೇಳುತ್ತ ಹೂ ಕಟ್ಟುತ್ತಿರುವಳು. 


ಕಮಾರ ಮತ್ತು ಕಾರಕ ಇಬ್ಬರೂ ಪ್ರವೇಶಿಸುವರು, 
ಕುಮಾರ 
ಅವಳನ್ನು ಹೆಗಾನರೂ ಒಪ್ಪಿಸಿ ಕರತರಲು ಸೇಟರು. 
ಪೇಳಿಕಳುಹಿಸಿರುವರು, 


Fo) 


7 
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ಣಿ 
ಆಗೆ 


೧೪ 


ನೀನು ಪ್ರಯತ್ನಮಾಡಿದರೆ ಇದೆಷ್ಟರ ಕೆಲಸ 
ಕಾರಕ 
ಇದು ಅಷ್ಟು ಸುಲಭದ ಮಾತಲ್ಲ. 
ಈ ಹೆಂಗಸರಿಗೆ ತಿನ್ನಲು ಹೊಟ್ಟಿಗಿಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ಹೆಮ್ಮೆ 
ಬಹಳ. 
ನಾನು ಪ್ರಯತ್ನ ಮಾಡಿನೊಡಿದೇನೆ! ಬಗ್ಗು 
ವಂತಿಲ್ಲ! ಆ ದೊಡ್ಡ ಬಂದಮೇಲಂಶಕೂ ಜನನು ಕೊಬ್ಬಿ 
ಹೋಗಿದಾರೆ. ನನ್ನನ್ನು ಕಂಡರೆ ಶೌಡರುತ್ತಿದ್ದವರು 
ಈಗ ಮಾತಿಗೆ ಮಾತು ಜವಾಬು ಕೊಡುವರು. 
ಅವನಿಂದ ನಮ್ಮ ಆಟಿ ಏನೂ ನಡೆಯುನಂತಿಲ್ಲ. 
ಕುಮಾರ 
ಅಲ್ಲ ನೋಡು! ಈಗ ಅವ ಪ 
ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲ ಆಮುದಿ ಕೂಡ ಇರ ಇಲ್ಲ! ಬಾ 


೪ದರಿ 
ಯಾರು ? ಆಲ್ಲದೆ ನಗೆ ಹೆದರು ಠಿ! 
ಕಾರಕ 
ನನನಲ್ಲ! ಯಾರುಬಂದರೂ ಅವಳು ಹೆದರುವುದಿಲ್ಲ! 
ನಾನು ಆಗಲೆ: ಪ್ರಯತ್ನ ಮಾಡಿ ಆಗಿದೆ. ನನು 
ಉಪಾಯ ಏನೂ ಅವಳ ತತ್ತರ ನಡೆಯುವುದಿಲ್ಲ! 
ಹುಮಾರಿ 
ಏನುಮಾಡುವ್ರದು! ನೇಟಿರು ಹೇಳಿದೆಮೇಶೆ ಆಗು 
ವುಓಲ್ಲ ಅನ್ನು ವದು ಹೇಗೆ! ಉಪಾಯವಾಗಿ ಹೇ 
ನೋಡುವುದು; ಆದು ಸಾಧ್ಯವಾಗದೆ? ಇದ್ದನ 
ಗೊತ್ತೆ ಇದ್ಲಿ. ಸನಿ ಸಹಾಯ ಸನ 


1. 
[a 

- CRS 

ಸೇಟಗೆ ತುಂಬಾ ತಾ ಖು! 


೧೫ 


ಬಾ ಹೋಗೋಣ! 
ಇಬ್ಬರೂ ದೇವಿಯಿದ್ದೆಡೆಗೆ ಬರುವರು. 
ಕಾರಕ. 
ದೇವಿ! ಏನು ಒಬ್ಬ ಳೇ ಕುಳಿತಿರುವೆ! 
ಎಷ್ಟು ಸೊಗಸಾಗಿ 1 ಕಟ್ಟ ರುವೇ? 
ಕುಮಾ 
ಇದನ್ನು ನಮ್ಮ PR ಕೊಟ್ಟರೆ ತುಂಬಾ 
ಸಂತೋಷಸಟ್ಟು ಬೇಕಾದ್ದು ಕೊಡುವರು ! 


ಕಾರಕ 
ಹೌದು! ಹೌದ! ಅವರಿಗೆ ಇಂತೆಹೆದು ಸಿಕ್ಕಿದರೆ 


ಗ್ಯ 
ತುಂಬಾ ಸೆಂತೋಷ 
ದಿ:ನೀ! ಇಲ್ಲಿ ನೊಡು ಸೇಬೀಜಿಯವರು ನಿನಗಾಗಿ 
ಇಷ್ಟೊಂದು ಹಣ್ಣುಗಳನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿರುವರು, 
ತೆಗೆದ:ಕೊ: | 


ನಕ ಸ್ವಷಗಂಟು ಬಿಚ್ಚಿ ಹೆಂ 


ಕೊವಪಲು ಹೋಗುವನು. ದೇನಿಯು ಅಸಮಾಧುನದಿಂದೆ 


ಹೊಗ ಸ್ಹ ಮಡುಲಲ್ಲಿ ಹಾಕಿಕೊಂಡು ಓಂದೆ ಸರಿದು 
ದೇಫಿ. 
PSN ೨ 
ನನಗೆ ಬೇಕಿಲ್ಲ! ಹೋಗಿ! 


ನು ಅವ ಬಂಕಬೀಕಾಜಾ 
ವಡವೆ ವಸ್ತುಗಳನೆ ಸಿ! 


೧೬ 


ವಂತಳಾಗುವೆ! ನಿಮ್ಮ ತಂದೆಯೂ ಸುಖನಾಗಿರು 
ವನು. 
ದೇವಿ! 
ಗಂಡಸರು ಹೆತ್ತಿರದಲ್ಲಿಲ್ಲದುದನ್ನು ನೋಡಿ ಬಂದು 
ಹರಟಬೇಡಿ! ಹೋಗಿ. 
ನನಗೆ ಅವನ ಒಡವೆಯೂ ಬೇಡ ಸೀರೆಯೂ ಬೇಡ. 
ನಾನು ಅವನು ಹೇಳಿದಹಾಗೆ ಕೇಳುವುದೂ ಇಲ್ಲ! 
ಹೆಚು, ಮಾತನಾಡದೆ" ಹೊರಟುಹೋಗಿ ! 
ಕುಮಾರ! 
ಹೀಗೆ ಒರಬಾಟಿಮಾಡುವುದರಂದ ಪ್ರಯೋಜನ 
ವಿಲ್ಲ! ನೀನು ಅವರ ಕೆಲಸದಲ್ಲಿದ್ದು ಅವರಿಂದ ಕೂಲಿ 
ಪಡೆದು ಜೀವಿಸುತ್ತಿರುವೆ! ನೀನಾಗಿ ಒನ್ನ 
ದಿದ್ದರೆ ನಾವಾಗಿ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗುವೆವು. ಈ 
ಇಂಡಾಟವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಸುಮ್ಮನೆ: ನಾನು ಹೇಳುವು 


ಡೇವಿ! 
ನಾನು ನಿಮ್ಮ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳುವುದಿಲ್ಲ! ಎನು 
ಮಾಡಿದರೂ ಕೇಳುವುದಿಲ್ಲ! 
ಕಾರಕ 
ಎಷ್ಟೊ ಪುರಾಣಹೇಳುವುದು. ಹೋಗಿ ಎತ್ತು 
ಕೊ! ನೋಡೋಣ ಏನುಮಾಶತಾಳೆ! 
(ಕುಮಾರನು ದೇವಿಯನ್ನು ಬತ್ತು ಕೊಳ್ಳಲು ಮುಂದರಿಯು 
ವನು ಕಾರಕೆನು ಒಿಂಬಾಲಿಸುವನು) 
ದೇವಿ 
ಗಾಬರಿಯಿಂದ ಹಿಂದಕ್ಕೆ ಓಡಲು ಪ್ರಯತ್ನಿಸುತ್ತಾ 
ಅಪ್ಪಾ! ಅಪ್ಪಾ! ದೊಡ್ಡಯ್ಯ ! ದೊಡ್ಡಯ್ಯ! : . 


೧೬ 


ದೊಡ್ಡಯ್ಯನೂ ಕುಳಯ್ಯನೂ ಓಡಿಬಂದು ಇವರಿಬ್ಬರನ್ನೂ 
ಹಿಡಿಯಲೆತ್ಲಿಸುನರು. ಕೈಕ್ಸೆ ಸೇರುವುದು. 

ಕುಮಾರನು ತಸ್ಪಿ ಸಿಕೊಂಡು ಓಡುವನು. ಕಾರಕನಿಗೆ ಕೊಂಚ 
ಏಟುಬೀಳುವುದು, ಬಳಿಕೆ ಕಾರಕನು ದೊಡ್ಡಯ್ಯನನ್ನು ಕೆಳಗೆ 
ಕೆಡವಿ ತುಳಿದು ಚುವಟಿಯಿಂದೆ ಹೊಡೆಯುವನು. ಅವನು ಮೂರ್ಛೆ 
ಹೋಗುವನು. ಬಳಿಕೆ ಕಾರಕೆನೂ ಹೊರಟುಹೋಗುನನು. 


ದೇವಿ 
ದೇವಿಯು ಗಾಬರಿಯಿಂದ 


ಸಾಯಿಸಿದರು ! ಬನ್ನಿ: ಬನ್ನಿ! 
ಕೊಗಿಕೊಳ್ಳು ನಳು, 


೨ 
ಜ್‌ 
ಕೆಲಸಗಾರರು 


ಸಿಡಿಬರುನರು. 


(3ಕೆ ಬೀಳುವುದು) 


ಅಂಕ ೧. ನೋಟಿ ೩. 
ಕೂಲಿಕಾರರು ವಾಸಮಾಡುವ ಗುಡಿಸಲುಗಳ ಸಮೀಪ. 
ಇಬ್ಬರು ಪೋಲೀಸಿನವರು ಪುರಜನರಂತೆ ಉಡಿಗೆಯುಟ್ಟು 


ಪ್ರವೇಶಿಸುವರು. 
೧ನೆಯ ಪೋಲೀಸಿನವನು 
ಇದೇ ಸ್ಥಳ ಳವಿರಬೇಕು! ಅವನನ್ನು ನೋಡುವುದಕ್ಕೆ 
ಮೊದಲು ಇಲ್ಲಿ ಯಾರನ್ನಾದರೂ ವಿಚಾರಿಸಿ ಸಂದರ್ಭ 
ತಿಳಿದುಕೊಂಡು ಹೋದರೆ ಒಳ್ಳೆಯದು, 
೨ನೆಯ ಸೊಲೀಸಿನೆನನು 
ಅಗೊ! ಅಲ್ಲಿ ನೋಡು! ಯಾರೊ: ಸೌದೆ ಹೊರೆ 
ಯನ್ನು ಹೊತ್ತುಕೊಂಡು ಹೋಗುತ್ತಿದಾನೆ, 
ಅವನನ್ನು ಇಲ್ಲ ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಬಾ! 
೧ ಕೆಯನನು 


ಆಗಲಿ! ಎಳಕೊಂಡು ಬರುತ್ತೇನೆ! 


ಎದಿ 
ಲೇ!!! ಸೌಜೀ! ಬಾ ಇಲ್ಲಿ 
ಮರೆಯಾಗುವನು 


ನ ಫಲು 
ದೆಯ ಹೊರೆ ಹೊತ್ತ ವನನ 
ಬಂದು ನಿನ್ಲಿಸುವನ್ನು 
ಬಂದಿದಾನೆ, ವಿಚಾರಿಸಿ! 
ಸೌದಿಯನನು 
ಗಾಬರಿಯಿಂದ ಹೊರೆಯನ್ನು ಕಳಗೆಹಾ3 ಕೈಮುಗಿದುಕೊಂಡು, 
ಯಾಕೆ ಬುದ್ದೀ ನನ್ನ ಹಿಡಕೊಂಡು ಬಂದಿರಿ! 


ಒಡೆ 
ಕ 


ಡಿದು ಎಳೆದುಕೊಂಡು 


೧೯ 


ಕಾಡಿನಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಅಲೆದು ನಾಕುಪುರಲೇ ಕಟ್ಟಿಕೊಂಡು 
ಬಂಡೆ, ಆಸ್ಚೆ! ಬಿಟ್ಟುಬಿಡಿ ಬುದ್ದಿ, ಕಾಲಿಗೆ ಬೀಳುತೀನಿ! 


೨ ನೆಯವನು 
ಈ ಕಾಡೆಲ್ಲಾ ಸರಕಾರಕ್ಕೆ ಸೇರಿದ್ದೆಂದು ಗೊತ್ತಿಲ್ಲವೆ! 
ಕೆಲಸಗಾರ 


ಹಾಗಾದರೆ ಬಡವರು ಬದಕೋದು ಹ ಹ್ಯಾಗೆ en 
ಆರಂಬ ಮಾಡೋವ ಅಂದ್ರೆ ಮಳೆಬೆಳೆ ಸರಿಯಾ 
ಆಗೋಲ್ಲ! ಕಂದಾಯ ಕೊಡೋಕೆ ಇಲ್ಲದೆ ಹೊ ಸ 
ಎಲ್ಲಾ ಹರಾಜಾಗಿ ಹೋಯ್ತು, 

ಈ ಕಾಡಲ್ಲಿ ಸೌದೆ ಆರಿಸಿತಂದು ಮಾರಿ ag 
ನಾರೂ ಕುಡಿಯೋಣ ಅಂದರೆ ಇದಕ್ಕೂ ತ ತಡೇನ 
ಮಕ್ಕಳೂ ಮರಿಗಳೂ ಹೊಟ್ಟೆಗಿಲ್ಲದೆ Mo 
ಫೆ: ನಮ್ಮ ಗೋಳು ಕೇಳೋರು ಯಾರು! 
ದೇವರೂ ಕಣ್ಣುಮುಚ್ಚಿಕೊಂಡವನೆ! 

ಜಯವು 
ನಿನಗೇನುರೋಗಬಂದಿದೆ! ಕೂಲೀಮಾಡಿ ಜೀವಿಸೆ 
ಬಾರದೆ! 

ನಿಮ್ಮ ಊರ ಹೆತ್ತಿರದಲ್ಲೆ* ಬೇಕಾದಸ 
ನಡಿಯುತ್ತಿದೆಯಲ್ಲ! 

ಸೌಜಿಯವ 
ನಾವು ಕೆಲಸಮಾಡೋಕೆ ಹಿಂತೆಗೆಯೊ್ಲ! 
ನಾನೆಲ್ಲಾ ಕೆಲಸಮಾಡೋರಿ ! 
ಆದರೆ ಸರಿಯಾದ ಕೆಲಸ ಕೊಡೋರು ಆಗಬೇಕಲ್ಲ. 
ನಮ್ಮೂರ ಹತ್ತರದಂತಹೆ ಹಾಳುಕೆಲಸ ಮಾಡೊ? 
ದಾರೂ ಹ್ಯಾ ಗೆ ಬುದ್ದಿ! 
ಅದೂ ನ್ಯ ಆರುದಿನನಾಯಿತು! 


ತ್ತಿ 
ಆ 


೧೬೬ 
ಯ 
ಛಿ 
WL 


೨೦ 


೨ ನೆಯವ 

ಯಾಕೆ ನಿಂತುಹೋಯಿತು. ಅವರಾಗಿ ನಿಲ್ಲಿಸಿದಕೋ! 
ನೀವೇ ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ಹೋಗಲಿಲ್ಲವೋ! 

ಸೌಜಿಯವ 

ನಾನೇ ಹೋಗಲಿಲ್ಲ! ಆ ಕೂಲೀನೂ ಸಾಕ್ಕು 
ಆ ಕಷ್ಟಾನೂ ಸಾಕು! 

೨ ನೆಯನ 
ಅಂತಹ ಕಷ್ಟವೇನು ಬಂತು! 
ಸೌಜಿಯವ 

ಇದು ಚ್ಹಾಸಕ ಬಂದರೆ ಅಳೂಬರುತ್ತೆ! 

ಆ ಸೇಟು ಬಂದಹೊಸದರಲ್ಲಿ ಒಳ್ಳೇಮಾತಾಡಿ, ಆಕೆ 
ತೋರಿಸಿ, ಮೀನಿಗೆ ಗಾಳಾ ಹಾಕಿದಹಾಗೆ ನಮ್ಮನ್ನೆಲ್ಲಾ 
ಹಿಡಕೊಂಡು ಬಂದ. 

ಬರತಾಬರತಾ ಅವನು ಕೊಡೋಕಷ್ಟ ತಡೆಯೋದೇ 
ಕಷ್ಟವಾಗಿದೆ. 

ಹೊತ್ತುಮೂಡಿದಾಗ ಕೆಲಸದ ಮೇಲೆ ಹೋದಕಿ 
ಕತ್ತಲಾಗೋತನಕ ಕೆಲಸ, ಇಷ್ಟುಮಾಡಿದರೂ ಹೊಟ್ಟಿ 
ತುಂಬಾ ಕೊಡೊಲ್ಲ. ಮಾತಾಡದ್ರೆ ಏಟು! 

ಅವನ ಮೇಸ್ರ್ರೀ ಒಬ್ಬ ರಾಕ್ಷಸ! 

ಒಳ್ಳೇಮಾತೂ ಅನ್ನೋದಿಲ್ಲ! ಮಾತಾಡೋಕೆ 
ಮೊದಲು ಚಾವಟಿಯ ಏಟು, 


ಆ ಸೇಟೋ........ ಅನನ ಚಾಲೂ ಚೆನ್ನಾಗಿಲ್ಲ! 
೧ನೆಯವನು 
ಹಾಗಂದರೆ? 
ಸೌದೆಯನ 


ಇಲ್ಲಿ ಕೆಲಸಮಾಡೋ ಎನ್ಟೋ ಹೆಣ್ಣುಹುಡುಗರನ್ನು 
ಕೆಡಸಿಬಿಟ್ಟಿ ದಾನೆ, 


te 


ಸಾಲಾಕೊಟ್ಟು ಬಡ್ಡಿಗೆಬಡ್ಡಿ ಬೆಳಸಿ ಎಷ್ಟೋ ಮನೇ 
ಹಾಳಮಾಡಿದಾನೆ! 
ಅಯ್ಯೋ ! ಅವನಮನೆ............ 
ನಿಟ್ಟುಸುರು ಬಿಟ್ಟು 
ಅದ್ಯಾಕೇ ಕೇಳಿತೀರಿ ಬುದ್ಧೀ! 
ಒಂದೇ ಎರಡೇ ಅವನ ಕತೆ. ರಾವಣನ ಕತೆಗಿಂತ 
ದೊಡ್ಡದು. 
೨ನೆಯವ 
ನಿಮಗೆಸ್ಟೋ ಜಂಭ! 
ಮನೇಲಿ ತಿನ್ನೋಕೆ ಹಿಟ್ಟಿಲ್ಲ, ಮಕ್ಕಳಿಗೆ ಗಂಜಿಗಿಲ್ಲ 
ಅಂಜಿ! ಇಷ್ಟಾದರೂ ನೀವೇ ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ಹೋಗಲಿಲ್ಲ! 
ಅವನ ಚಾಲು ಸರಿಯಾಗಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ನಿಮಗೆಲ್ಲಾ 
ಏನು ಬಂತು ಕಷ್ಟ! 
ಸೌಜಿಯವ! 
ಹೊಟ್ಟಿಗಿಲ್ಲ ಅಂತ ಕೆಟ್ಟ ಕೆಲಸ ಮಾಡುತ್ತಾ ಇದ್ದರೆ 
ನೋಡೀ ಸುಮ್ಮನೇ ಇರೋಕಾಗತದಾ [ 
ದೇವರು ಒಸ್ಪಬೇಡವಾ [ 
ಇದು ಹೆಂಗಾರೂಹೋಗಲಿ ಅಂದರೆ ಆ ಕಾರಕನ 
ಕೈಕೆಳಗೆ ಕೆಲಸ ಮಾಡೋದು ಯಾರಿಗೆ ಸಾಧ್ಯ! ಅವರು 
ಏನು ಮಾಡಿದರೂ ಸರಿ ಅನ್ನಬೇಕು. ಹೆಚ್ಚು 
ಮಾತಾಡಿದರೆ ಬಂತು ಕಷ್ಟ. 
ಈ ಕಷ್ಟ ಎಷ್ಟು ದಿನ ಸಹಿಸೋದು ! 
೨ನೆಯನವ 
ಆ ಕಾರಕನ ವಿಷಯ ಬಹುವಾಗಿ ಹೇಳುತ್ತಿರುವೆ 
ಯಲ್ಲಾ ! ಏನೋ ಅವನ ತಪ್ಪು! 
ಸೌಜಿಯವ 
ಅನುಮಾನದಿಂದ ಅವರನ್ನು ನೋಡಿ. 


೨೨ 


ನನಗೆ ತಿಳಿಯದು ಸ್ವಾಮಿ! ಇನ್ನೂ ಯಾರನ್ನಾ 
ದರೂ ಕೇಳಿ! ಗೊತ್ತಾಗತದೆ. ನನ್ನ ಬಿಟ್ಟುಬಿಡಿ 
ಹೊತ್ತಾಯಿತು. ಏನೋ ಈ ಸೌದೆಗೆ ಮೂರುಕಾಸೊ 
ಆರುಕಾಸೊ ಸಿಕ್ಕಿದರೆ ತಂದು ಮಕ್ಕಳಿಗೆ ಅಷ್ಟು 
ಗಂಜೀ ಕಾಯಿಸಿ ಹುಯ್ಯಬೇಕು! 
೧ನೆಯವ 
ಧೈರ್ಯವಾಗಿರು! ಠಿನಗೇನೂ ಮಾಡುವುದಿಲ್ಲ! 
ಕಾರಕನ ವಿಷಯ ಇನ್ನೇನಾದರೂ ತಿಳಿದಿದ್ದರೆ 
ಹೇಳು. ನಿನ್ನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಬಿಡುವೆನು. 
ಸೌಜಿಯವ 
ಅವನ ನಿಷಯ ನಮಗೆ ಯಾಕೆ ಬುದ್ದೀ! ಒಂದು 
ಮಾತಾಡಿದರೆ ಕಮ್ಮಿ, ಎರಡು ಮಾತಾಡಿದರೆ ಹೆಚ್ಚು ! 
ನಾನು ಹೇಳಿದೆ ಅಂತ ಅವನಿಗೇನಾದರೂ ತಿಳಿದರೆ 
ಬಂತು ನನ್ನ ಪ್ರಾಣಕ್ಕೆ ! 
೧ನೆಯವ 
ನಾವು ಸರಕಾರದ ಕಡೆಯವರು. ಥೈೈರ್ಯವಾಗಿರು. 
ನಾವು ಯಾರಿಗೂ ಹೇಳುವುದಿಲ್ಲ! ಅವನ ಮೇಲೆ 
ಅರ್ಜಿ ಬಂದಿದೆ. ಅದನ್ನು ನಿಚಾರಿಸುವುದಕ್ಕೇ ಬಂದಿರು 
ವುದು! ನಿನಗೇನೂ ಭಯವಿಲ್ಲದಹಾಗೆ ನಾವು ನೋಡಿ 
ಕೊಳ್ಳುವೆವು. ನಿನಗೆ ತಿಳಿದ್ದನ್ನು ಹೇಳು, 
ಸೌದೆಯವ 
ಏನು ಹೇಳಲೀ ಬುದ್ದೀ! ಆಸೇಟು ಬಲೆ ಕೆಟ್ಟೋನು! 
ಜನಾನ ಗಾಣದಲ್ಲಿ ಹಾಕಿ ಅರೀತಾನೆ. ಸೇಟು 
ಏನು ಕೆಲಸ ಮಾಡಬೇಕಾದರೂ ಈ ಕಾರಕ ಸಹಾಯ 
ಮಾಡತಾನೆ. ನಮಗೆ ಕೂಲೀ ಕೊಡೋದೇ ಹೊಟ್ಟಿಗೆ 
ಸಾಲದು. ಅದರಲೂ ಇವನಿಗೆ ಪಾಲು, ಯಾವಾಗಲೂ 
ಸೇಟನ ಹತ್ತಿರ ಚಾಡೀ ಹೇಳೋದು, ಕೂಲಿ ಹಿಡಿ 


೨೩. 


ಯೋದು! ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ ಮಾತಡದ್ರೆ ಚನ್ನಾಗಿ ಹೊಡೆದು 
ಕೆಲಸ ಬಿಟ್ಟು ಓಡಿಸೋದು! 

ಅವರಲ್ಲಿ ಕೆಲಸಾ ಮಾಡೋರ ಮಾನ ಕಾಸಿಗೆಕಡೆ. 
ನಮ್ಮ ಹೆಂಗಸರನ್ನು ಅನ್ನೋದು ಕಿವೀಲಿ ಕೇಳೋಕೆ 
ಆಗೋಲ್ಲ. 

ಒಳ್ಳೊಳ್ಳೇ ಹುಡುಗೀರನ್ನೆಲ್ಲ ಕೆಡಸಿಬಿಟ್ಟ! 

ಪಾಪ! ಕಾಳಪ್ಪನ ಮಗಳು ದೇವಿ! ಇನ್ನೂ ಹರೇದ 
ಹುಡುಗಿ! ಅವಳನ್ನೂ ಕೆಡಸಬೇಕೂ ಅಂತ್ಯ ಸೇಟೂ 
ಕಾರಕನೂ ಹೊಂಚುಹಾಕಿದರು. 

ಹುಡುಗಿ ಒಪ್ಪಲಿಲ್ಲ ಆ ದೊಡ್ಡಯ್ಯ ಇವರ 
ಪುಂಡಾಟ ಕಂಡು ಹುಡುಗೀನ ಬಿಡಸೋಕೆ ಹೋದಾಗ 
ಕಾರಕ ಅವನನ್ನು ಚನ್ನಾಗಿಹೊಡೆದು ತಲೆ ಒಡೆದುಹಾಕಿ 
ಬಿಟ್ಟದಾನೆ! ಅವನು ಬದುಕೋದೇ ಕಷ್ಟ! 

ಆಕಾರಕನ ಸಮಾಚಾರ ಏನು ಹೇಳುತೀರಿ ಬುದ್ದೀ! 

ಅವನಿಗೆ ಯಾವ ನರಕ ಇದೆಯೋ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ. ಅಗೊ 
ನೋಡಿ ಇಲ್ಲೇ ಬರತಾ ಇದಾನೆ! ನಿಮ್ಮ ಪಾದಕ್ಕೆ 
ಬೀಳತೀನಿ! ನಾನು ಹೇಳಿದೆ ಅನ್ನಬ್ಯಾಡಿ. ಅವನು 
ಬರೋಕೆ ಮುಂಚೆ ನನ್ನ ಕಳಿಸಿಕೊಡಿ. 


೧ನೆಯವನು 
ಆಗಲಿ! ಹೋಗು! 
ಸೌಡೆಯವ 
ಸೌದೆ' ಹೊರೆ ಹೊತ್ತು ಕೊಂಡು ಹೋಗುವನು, 
೨ನೆಯವನು 


ಕಾರಕನು ಬರುವ ಕಡೆ ನೋಡಿ 
ದಿಟಿವಾಗಿಯೂ ಭೆಯಂಕರನಾಗಿರುವನು! ಇಲ್ಲೇ 
.ಬಕುತ್ತಿರುವಂತಿಜೆ! ಏನುಮಾಡುವನೋ ನೋಡೋಣ! 


ವಂ 


ಕಾರಕ 
ಅವರಿಬ್ಬರಿದ್ದಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು ನಿಂತು 
ನೀವು ಯಾರು! ಯಾರನ್ನು ಕೇಳಿ ಇಲ್ಲಿ ಬಂದಿರಿ?' 
ಇಲ್ಲೇನು ಹೊಂಚುಹಾಕುತ್ತಿರುವಿರಿ? 
೧ನೆಯವ 
ಸ್ವಾಮಿ! ನಾವು ವೈದ್ಯರು! 
ಇಲ್ಲಿ ಯಾರಿಗೋ ತಲೆ ಒಡೆದುಹೋಗಿದೆಯಂತೆ 
ವಿಚಾರಿಸಿ ಔಷಧಿ ಕೊಡುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಬಂದಿದೇವೆ!. 
ಅವರ ಗುಡಿಸಲೆಲ್ಲಿದೆ ತೋರಿಸಿಕೊಡುತ್ತಿರಾ? 


ಕಾರಕ 
ಕೋಪಾವಿಷ್ಟನಾಗಿ 
ಇಲ್ಲಿ ಯಾರಿಗೂ ಏನೂ ಆಗಿಲ್ಲ. ನೀವು ನಮ್ಮ 
ಸ್ಥಳಕ್ಕೆ ಪ್ರವೇಶಿಸಕೂಡದು, ಮೊದಲು ಈ ಸ್ಥಳ 
ಬಿಟ್ಟು ಹೊರಡಿ! ಸಾವಕಾಶಮಾಡಿದರೆ ಕಷ್ಟಕ್ಕೆ 
ಸಿಕ್ಕುವಿರಿ! 
೨ನೆಯವನು 
ಹೆದರಿಕೆಯನ್ನು ತೊ ರ್ಪಡಿಸುತ್ತಾ ಮರೆ 
ಯಾಗುವನು, 
೧ನೆಯವನು 
ನಾವು ಯಾರಿಗೂ ಎನೂ ಕೆಟ್ಟದು ಮಾಡಿಲ್ಲ. ನೀವು 
ಮನೆಯನ್ನು ತೋರಿಸದಿದ್ದರೆ ನಾವೇ ವಿಚಾರಿಸುವೆವು. 
ನಾವೇನೂ ಹೊಂಚುಹಾಕುತ್ತಿಲ್ಲ; ಏನನ್ನೂ ಹೊತ್ತು 
ಕೊಂಡೂ ಹೋಗುವುದೂ ಇಲ್ಲ! 
ಯಾರೋ ಬಂದು ಹೇಳಿದದ್ದರಿಂದ ನಾವು ಬಂದಿ 
ಜೀವೆ. ಔಷಧಿ ಕೊಟ್ಟು ಹೊರಟುಹೋಗುತ್ತೇವೆ !. 
ಇದಕ್ಕೆ ನಿಮಗೇಕೆ ಇಷ್ಟು ಸಿಟ್ಟು. 


೨೫ 


ಕಾರಕ 


ರೋಷಾವೇಷದಿ೦ಂದ ಮುಂದೆಬಂದು ಆತನ ಕತ್ತಿಗೆ ಕೈ ಹಾಕಿ 
ಚಾವಟಿಯನ್ನೆತ್ತುವನು. 


೨ನೆಯವನು 

೨ನೆಯ ಪೋಲೀಸಿನವನು ತನ್ನ ಕೆಲಸದ ದುಸ್ತುಗಳನ್ನು 
ಧರಿಸಿಕೊಂಡು ಮುಂದೆ ಬಂದು ನಿಲ್ಲುವನು. 

ಕಾರಕನು ನೀನೋ! ನಿನ್ನಮೇಲೆ ಒಂದು ಅರ್ಜಿ 
ಬಂದಿಜಿ! ಇಗೋ ಈ ವಾರಂಟು ತೆಗೆದುಕೋ! 
ನಿನ್ನನ್ನು ಅರೆಸ್ಟುಮಾಡಿರುವೆನು ! 

ಕಾರಕನ ಆವೇಶವು ಕ್ರಮವಾಗಿ ಇಳಿದು ಕೈಕೆಳಗೆ ಬರು 
ವುದು. ಸಪ್ಪಗೆ ಸುಮ್ಮನೆ ನಿಂತುಕೊಳ್ಳುವನು. 
೧ನೆಯವ 

ಏನು! ಸಾಹೇಬರೇ! ನಾನು ಈ ಜಾಗವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು 
ಹೊರಡಬೇಕೋ ಇಲ್ಲವೋ! ಯಾಕೆ! ಜಾವಟ 
ಕೆಳಗಿಳಿಯಿತು! 

ಕಾರಕ 

ಯಾರೋ ಪೋಲಿಗಳು ಇರಬಹುದೆಂದು ಹಾಗೆಂದೆ! 
ನೀವೇನೂ ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳ ಬಾರದುನೀವು ಇಂತಹ 
ವರೆಂದು ಮೊದಲೇ ತಿಳಿದಿದ್ದರೆ ಚೆನ್ನಾಗಿತ್ತು. 

೧ 

ಪೋಲೀಸಿನವರಿಗೂ ನಮಗೂ ಯಾವಾಗಲೂ 
ಸ್ನೇಹಾ | 

ನೀವು ನಮ್ಮ ಸೆ:ಟಿರನ್ನು ನೋಡಿದೀರೋ! 

ಪೋಲೀಸಿನವರು 

ನಾವು ಬಂದಿರುವುದು ಥಿನ್ನನ್ನು ಅರೆಸ್ಟ್‌ ಮಾಡು 

ವುದಕ್ಕೆ! 'ಸೇಟರನ್ನು ನೋಡುವುದಕ್ಕಲ್ಲ! 


೨೬ 


ಕಾರಕ 
ಆಗಬಹುದು! ಅಡ್ಡಿಯಿಲ್ಲ! 
ಆದರೆ ನಿಮ್ಮನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ಊಟಿಮಾಡಿರುವ 
ಹಾಗೆ ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲ. ಬನ್ಸಿ ಊಟಮಾಡಿಕೊಂಡು 
ನಂತರ ನಿನುಬೇಕಾದರೂ ಮಾಡಿ! 
೧ನೆಯವ 
ನಿಮ್ಮ ಸೇಟಿರು ಯಾರು? ಅವರೆಲ್ಲಿರುವರು? 
ಕಾರಕ 
೨ವರು ನ ಹೆತ್ತಿರದಲ್ಲಿರುವರು. ಅವರ ಹೆಸರು 
`ದಾನೋದರ ಸೇಟರು. ಯಾವ ಕಲೆಕ್ಟರು, ಸೂಸರ್ಕೆ 
ಟರು ಕ ಸೇಟರಲ್ಲೇ ಇಳಿಯೋದು! ಮೊನ್ನೆ 
ನಿಮ್ಮ ಇನಸ್ಸೆ ಕ್ಚರು ಬಂದು ಎರಡುದಿನ ಇದ್ದು ಹೋದ 
ರಲ್ಲಾ ! ಅವರ ಇ 'ಳ ಮದುವೆಗೆ ಅಂತ ಈ "ಸುತ್ತಿನಲ್ಲಿ 
ಅಕ್ಕಿ, ಬೇಳೆ'ಬಾಳೇಯೆಲೈ ತೆಂಗಿನಕಾಯಿ ಜಮಾಯಿಸಿ 
ಕೊಂಡು ಹೋದರು. ನಮ್ಮ ಸಾಹುಕಾರ್ರೂ ಎರಡು 
ಸಲ್ಲಾ ಅಕ್ಕೀ ಒಂದು ಜೊಕೆ ಕಲಾಪತ್ತಿನ ಪಂಚೆ 
ಕೊಟ್ಟು ಕಳುಹಿಸಿದರು. ಅವರು ಬಡವರಿಗೆ ತುಂಬಾ 
ಸಹಾಯ ಮಾಡೋರು. ನೀವು ನಮ್ಮ ಸೇಟರನ್ನು 
ನೋಡಿದರೆ ಈಅರ್ಜಿಯೆಲ್ಲಾ ಸುಳ್ಳಿಂದು ಗೊತ್ತಾಗುತ್ತೆ! 
೧ನೆಯವ 
ಆಗಲಿ ವಿಚಾರಿಸೋಣ. 
ಈ ಕಟ್ಟಡಕ್ಕೆ ಈಗ ಎಸ್ಟು ಖರ್ಚಾಗಿದೆ. 
ಕಾರಕ 
ಈಗಾಗಲೇ ಅರವತ್ತು ಸಾನಿರ ರೂಪಾಯಿ ಖರ್ಚಾ 
ಗಿದೆ, ಇನ್ನೂ ಐವತ್ತುಸಾವಿರ ರೂಪಾಯಿ ಬೇಕು. 
ಇದು ಪೂರ್ತಿ ಆಗಬೇಕಾದರೆ. ಅವರಿಗೆ ಇದೇನೂ 
ದೊಡ್ಡದಲ್ಲ! ಬನ್ನಿ ಹೋಗೋಣ ಹೊತ್ತಾಗಿದೆ. 


ದ 


೨೭ 


ಕಾರಕನು ಮುಂದೆ ಹೋಗುವನು ಅವನನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿ 
ಪೋಲೀಸಿನವರು ನಡೆಯುತ್ತಾ! ಮೆತ್ತನೆ ಸಂಭಾಷಣೆ ನಡೆವರು, 
೧ಿನೆಯವ 
.. ಸುಮ್ಮನೆ ಅವನ ಮಾತಿಗೆ ಮಂಕಾಗಬೇಡ 
೨ನೆಯವನು 
ನನಗೆ ಕಲಿಸುತೀಯಲ್ಲ! ಈ ವಯಸ್ಸಿಗೆ ಇಂತವಹೆ 
ರನ್ನು ಎಷ್ಟು ಜನಾ ನೋಡಿಲ್ಲ! 
ಆಗಲೀ ಎರಡು ಕೆಲಸವೂ ಆಗಬಹುದಲ್ಲ! 
ಇಲ್ಲಿ ನೋಡು ಇಲ್ಲಿ! ಬಲವಾಗಿದೆ. 


ಕಾಗದವನ್ನು ತೋರಿತ್ತಾ ಮುಂದೆ ನೆಡೆಯುವನು, 


(ತೆರೆ ಬೀಳುವುದು) 


ಅಂಕ ೧. ನೋಟ ೪. 


ಕೂಲಿಯ ಗುಡಿಸಲು. ಹಿಂಭಾಗಕ್ಕೆ ಮತ್ತೊ೦ದು ಬಾಗಿಲು 
ಇರುವುದು. ಗೋಡೆಯ ಅಂಚಿನಲ್ಲಿ ಒಂದು ಚಾಪೆ. ಇದರ 
ಮೇಲೆ ಹರಕು ಕಂಬಳಿ ಹಾಸಿರುವುದು. ದೊಡ್ಡನು ತಲೆಗೆ ಬಟ್ಟಿ 
ಯನ್ನು ಕಟ್ಟಿಕೊಂಡು ಮಲಗಿರುವನು. ಮತ್ತೊಂದುಗೋಡೆಯ 
ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿ ಕಾಳಯ್ಯನು ಕೈಮೇಲೆ ತಲೆಯಿಟ್ಟು ಕೊಂಡು ಚಿಂತಿ 
ಸುತ್ತಃಕುಳಿತಿರುವನು. ದೇವಿಯು ಒಳಗಿನಿಂದ ಪ್ರವೇಶಿಸುವಳು. 
ಕಾಳ್ಯಯ್ಯ 
ದೇವಿಯನ್ನು ಕುರಿತು 
ಜೊಡ್ಡನಿಗೆ ಈಗತಾನೇ ಕೊಂಚ ಮೊಬ್ಬು ಹತ್ತಿದೆ. 
ಗಂಜಿಯಾಯಿ ತೇನವ್ವಾ! 
ದೇವಿ! 
ಇನ್ನೇನು ಆಯಿತಸ್ಪ! ನಿನಗೆ ಕೊಂಚ ಕೊಡತೀನಿ! 
ಕಾಳಯ್ಯ 
ಅಯ್ಯೋ ನನಗೆ ಬೇಡಾ ತಾಯಿ! 
ದೊಡ್ಡ ರಾತ್ರಿಯೂ ಏನೂ ತಿನ್ನಲಿಲ್ಲ! ಪಾಸ! 
ಅವನಿಗೆ ಕೊಡು, ನೀನು ಕೊಂಚ ತೆಗೆದುಕೊ! 
ತಾಯಿ! ನಾನು ಹೋಗಿ ಎಲ್ಲಾದರೂ ಕೇಳಿ ಕೊಂಚ 
ರಾಗೀ ಸಾಲ ತರುವೆನು, 
ದೇವಿ! 
ಅಪ್ಪಾ! ಇಂತಹ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸಾಲ ಕೊಡುವರು 
ಯಾರು। ಎಲ್ಲರೂ ಕಷ್ಟಸಡುತ್ತಿರುವರು. 
ಕಾಳಯ್ಯ 
ಗೌಡರು ಅಥವ ಶಾನುಭೋಗರ ಮನೆಗೆ ಹೋಗಿ. 
ಕೇಳಿಕೊಂಡು ಬರುವೆನು. 


೨೯ 


ದೇವಿ! 
ಅಪ್ಪು ನಿನಗೆ ಹುಚ್ಚು! ಏನಾದರೂ ಆತೆಯಿದ್ದರೆ 
ಇಲ್ಲವೇ ಬಲವಾದ್ದು ಅಡೂಮಡಗಿದಕಿ ಕೊಡುತ್ತಾರೆ. 
ಅದಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ನಮ್ಮಂತಹೆನರಿಗೆ ಅವರು ಸಾಲಾ 
ಕೊಡೋದು ದಿಟವೇ | 
ಸುಮ್ಮನೆ: ಕೇಳಿ ಮನಸ್ಸು ಚಿಕ್ಕದುಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ 
ಬೇಕೇ [ 
ಕಾಳಯ್ಯ 
ಹಾಗಾದರೆ ರಾತ್ರಿಗೆ ಏಿನುಮಾಡುವುದು. ನಾವೇನೋ 
ಉಪವಾಸ ಇರಬಹುದು! ಜೊಡ್ಡ ಈಗತಾನೇ ಹಾಸಿಗೆ 
ಬಿಟ್ಟು ಏಳುತಾ ಇದಾಕೆ. ಅವನನ್ನು ಉಪಾಸಬೀಳಿಸು 
ವುದು ಹೇಗೆ! ಮಾರೋಣ ಅಂದರೆ ನಮ್ಮಲ್ಲಿ ಹಿತ್ತಾಳೆ 
ತಾಮ್ರ ಕೂಡ ಇಲ್ಲವಲ್ಲ! ಏನು ಕಷ್ಟ ಕೊಟ್ಟ... 
ಡೇವಿ 
ಅಪ್ಪಾ! ಯೋಚಿಸಬೇಡ. ಇದು ತೊಗೊಂಡು 
ಹೋಗಿ ಕೊಟ್ಟು ಶಾನುಭೋಗರ ಮೆನೇಲಿ ಕೊಂಚ 
ರಾಗೀನಾರೂ ತಗೊಂಡು ಬಾ! 
ಕೆಡಗವನ್ನು ತೆಗೆದು ಕೊಡುವಳು. 
ಕಾಳಯ್ಯ 
ಕಣ್ಣೀರು ಹಾಕುತ್ತಾ 
ತಾಯಿ! ನಾನು ಬದುಕಿದ್ದೂ ನಿನ್ನ ಕೈಕಡಗಾ 
ತೆಗೆಸಬೇಕಾಯಿತೇ। ನಿಮ್ಮ ಅವ್ವ ಅದನ್ನು ಎಷ್ಟು 
ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಮಾಡಿಸಿದ್ದಳು. ಆದನ್ನು ಅಡಾನುಡಗಿ 
ಹೊಟ್ಟಿಗೆ ತಿನ್ನೋದೇ ! 
ದೇವಿ 
ಅಪ್ಪಾ! ದೇವರು ಕಷ್ಟಾ ಕೊಟ್ಟಾಗ ಅಳಬಾರದು. 
ಥೈರ್ಯವಾಗಿರಬೇಕು! 


೩೦ 


ಇದು ಹೀಗೆ ಇರೊಲ್ಲ. ಕತ್ತಲೇ ಮುಗಿದ ಮೇಲೆ 
ಬೆಳಕು ಬಂದೇ ಬರುತ್ತೆ! 

ಆ ದೊಡ್ಡಯ್ಯನ್ನೆ ನೋಡು, ಆ ಜೀವ ಬದುಕಿ 
ಕೊಂಡರೆ ಇಂತಹ ಕಡಗ ನ ಬೇಕಾದರು ಕೊಂಡು 
ಕೊಲ ರಬಹುದು. ಹೋಗಿ ಬಾಪ್ಪ 

Ros 
ಬ 

ಆಗಲಿ ತಾಯಿ! ನಾನು ಹೋಗಿಬರುತೇನೆ. 

ನೀನು ಕೊಂಚ ದೊಡ್ಡಯ್ಯನನ್ನು ನೋಡಿಕೊ. 
ಅವನಿಗೆ ಗಂಜಿಯನ್ನು ಕೊಡು! 

ಕಡಗವನ್ನು ಬಟ್ಟೆಯಲ್ಲಿ ಸುತ್ತಿ ಕೊಂಡು ಹೊರಡುವನು, 

ದೇವಿಯು ಹಾಗೆಯೇ ನಿಂತು ಯೋಚಿಸುತ್ತಿದ್ದು ನಿಟ್ಟುಸಿರು 
ಬಿಟ್ಟು ಸೆರಗಿನಿಂದ ಕಣ್ಣು ವರಸಿಕೊಂಡು ಒಳಗೆ ಹೋಗುವಳು. 


ದೊಡ 
0 
ಅ ಆ ಆ--ಆಮ್ಮಾ ಆಆ--- 
ಹುಸಿಗೆಯಲ್ಲಿ ಹೊರಉವನು 
ದೇವಿ 
ಒಂದು ಮಪಕೆಯಲ್ಲಿ ಬಿಸಿಯಾದ ಗಂಜಿಯನ್ನು ತಂದಿಟ್ಟು 
ಮತ್ತೊಂದು ಸಣ್ಣಮಣ್ಣಿನ ವಾತ್ರಗೆ ಹಾಕಿ ಆರಿಸುವಳು. 
ಹ ೧೧ 
ಹೊರಳಾಡುತ್ತಿದ್ದ ದೊಡ್ಡಯ್ಯನು ಎದ್ದು ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳುವನು. 
ರು ಟು 
ದೊಡ್ಡಯ್ಯ ತೆಗೆದುಕೊ! ಜಿಸಿಯೌಗಿರುವಾಗಪೆ: 
ಕೊಂಚ ಕುಡಿ! ರಾತ್ರಿಯಿಂದ ಹೊಟ್ಟಿ ಗೆ ಏನೂ ಇಲ್ಲ. 
ಜೊಡ್ಡಯ 
ಡ್‌್‌ 
ಲ್ಲಿ ತಲೆಯನ್ನು ಅದೆಮಿಕೊಳ್ಳು ತಾ 


ನನ! ಈ ದಿವ ನಿನ್ನೆಯಷ್ಟು ಯಾತೆನೆಯಿಲ್ಲ ! 
ನ್ನ ಉಪಚಾರದಿಂದ ಬಹುಬೆ”ಗ ಗುಣವಾಯಿತಂ! 


೩೧ 


ಮಾವ ಎಲ್ಲಿ ಹೋದ, ಕಾಣೋಲ್ಲ! 
ದೇವಿ 

ಆಪ್ಪ ಈಗತಾನೇ ಊರಕಡೆ ಹೋದ! 

ದೊಡ್ಡಯ್ಯ 
ಆಯ್ಯೋ ನನ್ನಿಂದ ನಿಮ್ಮೆಲ್ಲರಿಗೂ ಎಸ್ಟೊಂದು ಕಷ್ಟ! 
ಈ ಕಪ್ಪ ದಲ್ಲೂ ನನ್ನ ಆರೈಕೆ | ಹಗಲು ರಾತ್ರಿ 
ಸಚಾರ! ದೇವೀ, ನಿನ್ನ ಈ ಉಪಚಾರ 
ಕಟ ಮರೆಯುವಹಾಗಿಲ್ಲ. 


ದೇವಿ 
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ಬಡವರಿಗೆ ಬಡವರೇ ಗ 1 ಟು ನಾವು 
ಸಾಡಿದ್ದೇನು! ಅಂಬಲಿಯೋ ಗಂಜಿಯೋ ದೇವರು 


ದು 
೦ಎ೬೮ ಸ 


ದಿ 


ಕೊಟ್ಟಿದ್ದು ನಿನಗೂ, ಕೊದುತಿಂವೆ, 


ಆ 


ಪಾತ್ರೆಯನ್ನು ಳೆಗೆದು ಕೊಡುವಳು. 


ದೊಡ ಯ 


ಯಿ 
ಲ ವೆ ೨೧೪೦ ಮಲನ ಅಮ, ಪ 
ಕಲ್ಲ Ki ಗೇಜಿಯೆ ಆಣ! ಆಮೃತ್ತ 


ಆ 


L 


ದೊಡ್ಡಯ್ಯ ನು ಅದನ್ನು ಸೃಗೆದುಕೊಂಡು ಕುಡಿದು ಮತ್ತೆ 
ಫಾ ದೇವಿಯ ಶೈಲಿ ಕೊಟ್ಟು; ಆಶ್ಚರ್ಯಪಟ್ಟು ಅವಳ 
ಕೈ ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು 


ಕೈ ಹಿಂದಕ್ಕೆ ನರಿಸಿಕೊಂದು ಮರೆಮಾಡಿಕೊಳಲಿತ್ಲಿಸುತ್ತಾ 
ಒಳಗೆ ತೆಗೆದಿಟ್ಟ ರುವೆನು ! ಆದಕ್ಕೆ ಒಪ್ಪಹಾಕಿಸಿ ಇಟ್ಟು 


೩೨ 


ದೊಡ್ಡ 
ಅವಳ ಕೈ ಹಿಡಿದು ಕೆನ್ನೆಗೆ ಒತ್ತಿ ಕೊಂಡು 
ದೇವಿ ನನ್ನಲ್ಲಿ ಮರೆಮಾಚುವೆಯಾ ! 
ಅದನ್ನು ನೀವು ಮಾರಿರಬಹುದು ! 
ನನಗಾಗಿ ನೀವು ಇನ್ನೆಷ್ಟು ಬಗೆಯ ಕಷ್ಟಕ್ಕೆ ಸಿಕ್ಕ 
ಬೇಕಾಗಿದೆಯೋ ಕಾಣೆ! 
ದೇವಿ 
ನೀನು ಹಾಗೆಲ್ಲಾ ಯೋಚಿಸಬಾರದು, ಎಲ್ಲವೂ 
ಮುಂದೆ ಸರಿಯಾಗುವುದು. 
ದೊಡ್ಡ 
ದೇವಿ! ನೀನೇ ನನ್ನ ದೇವಿ! 
ನಿನ್ನಿಂದ ನಾನು ಜೀವದೊಂದಿಗೆ ಉಳಿದುಕೊಂಡಿ 
ರುವೆನು. 
ಬಂಜರುಭೂಮಿಯಂತಿದ್ದ ನನ್ನಮನದೊಳಗೆ ನಾನಾ 
ಬಗೆಯ ಹೊಸಹೊಸ ಆಶೆಗಳು ಮೂಡುತ್ತಿವೆ. 
ಎಂತಹ ಸಂಕಟದಲ್ಲಿಯಾದರೂ ನಿನ್ನೆ ಅರಳಿದ 
ಮುಖಕಮಲವನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ನನ್ನ ದುಃಖನೆಲ್ಲವೂ 
-ಮರೆತುಹೋಗುವುದು. ಇಂತಹ ಆಕೈಕೆದೊರೆತ ನಾನೇ 
ಪುಣ್ಯವಂತ! 
ನಿನ್ನ ಉಪಕಾರಕ್ಕೆ ಪ್ರತ್ಯುಪಕಾರ ಮಾಡಬಕ್ಲೆ ನೇ 
ನಾನು? 
ದೇವಿ 
ನಿನ್ನೆ ಮಾತುಗಳು ನನ್ನನ್ನು ಮೈಮರೆಸುತ್ತಿವೆ. 
ನಾನು ಮಾಡಿರುವುದೇನು ಅತಿಶಯ! ನೀನಾದರೂ 
ಪ್ರಾಣದಮೇಲಿನ ಆಶೆಯನ್ನು ತೊರೆದು ನನ್ನ ಮಾನ 
"ವನ್ನು ಕಾಪಾಡಿದೆ. ಕೆಲಸಮಾಡುವನರಿಗೆ ಕೂಲಿಗೆ ಕಡ 
ಮೆಯೇ! ಇಲ್ಲಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಮತ್ತೆಲ್ಲಾದರೂ ಸಿಕ್ಕುವುದು. 


೩೩ 


ನಮ್ಮ ಕೂಲಿ ಗಾರರೆಲ್ಲರೂ ಹೊಟ್ಟಿಗಿಲ್ಲ ದೆ ಕಷ್ಟ ಪಡು 


ಕ್ಲಿದರೂ ಒಗ್ಗಟ್ಟಿ ರಿಂದ ಆ ಪಾಿಗಳನ್ನು ಎದುರಿಸು, 
ದ ಟಿ 
ರುನರು, 


ನಮ್ಮನ್ನು ದನೆಗಳಿಗಿಂತ ಕಡೆಯಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತಿದ 
ತ ೨ದು ನಮ್ಮೊಡನೆ ರಾಜಿ: ಮಾಡಿ 


ಕೂ ಫ್ರಿ 
pe ಮಲ 
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ತ ಸ 
ದೊಡ 
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ಡಿ ೧೮ 
ಮದಿಮೆ. 
ಇ ಇ ಮ್‌, ವ 5 ಕು ಲ 
ಆದರ ಈ ಕಪ್ಟವನ್ನು ನೂಃಡುವುದು ಅಸಾಧ್ಯ 
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ದೀದಿ, ನಿಮ್ಮ ಸಂಸಾರದ ನಿ ಲ್ಲಾ ಕೇಳಿರು 
ನರು ಸಾರು ದೊಡ್ಡ ಮನೆತನಕ್ಕೆ ಸೇರಿ ಸುಖದಲ್ಲಿ 
ವಾ ಜು ii ಇದನ್ನೆಲ್ಲ 


ತ iis: PA ಯಾ ಜು ಪುಣ್ಯವಂತರು 
ಮದುವೆ ಡ್‌ ಆಗ ನಿೌಸುಸುಖನಾಗಿ 
| 


ರಬಹುದು 
ದೇಖ. 
ದುಡ್ಡಿನ: ೦ದಲ್ಲೇೆ ದೊಡ್ಡವರಾದವರ ಸಂಬಂಧ ನನಗೆ 
ಓಂ ಟು; 


`ಬೆ8ಲ್ಲ ಹಣಕ್ಕಿಂತಲೂ ಗುಣಕ್ಕೆ ಗೌರನ ವುಂಟು! 
ಜದು ಹಾಗಿರಲಿ. 

ಮನ ಮೆಚ್ಚಿ ಸ್ಸಿದುದಕ್ಕಾಗಿ ಕಷ್ಟ ಸಪಡುವುದರ ರಲ್ಲೇ ಸುಖ 

ವ್ರುಂಟ್ಟು ಸೆಂತಸಷವುಂಟು, 

ನೀನೊಬ್ಬ ಸುಖವಾಗಿ , ಮೇಲಕ್ಕೆ ದ್ದರೆ ನೂರಾರು 
ನರು ಸುಖವಾಗಿರಬಹುದು. 


ಯುಂಟು. ಅದು. 
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ಬಂದೆ. 


೩೬ 

ಸೇಟು 

ಆ ಕಾರಕ ಮಾಡುವುದೆಲ್ಲಾ ಜಾಗೇ! ಅವನನ್ನು 
ಕೆಲಸದಿಂದ ವಜಾ ಮಾಡಬೇಕೆಂದಿದೇನೆ. 

ನಿನು ಸರಿಯಾಗಿದ್ದರೆ ಆ ಕೆಲಸವನ್ನು ನಿನಗೆ ಕೊಟ್ಟು 


ಶಿ 
ನಿನ್ನ ವಗಿಗೆಲ್ಲಾ ಅನುಕೂಲ ಮಾಡಿಕೊಡುನೆನು. 
ದೊಡ 
(ಹ. 
ದಾಗೋ! ಹಾಗಾದರೆ ಅವನನ್ನು ಕೆಲಸದಿಂದ 
ತೆಗೆಯಲು ಆಡಿ ಒಯು? 
ಸೇಟು 


ಲು ನಿಮ್ಮವರೆಲ್ಲ ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ಬರಜೇಕು. 
ಲೆ ಸರಿಯಾಗಿ ವಿಚಾರಣೆನಡೆಸಿ ಅವನನ್ನು ವಜಾ 


ದೊಡ್ಡ 
ಸರಿ! ಹಾಗಾದರೆ ಸಾ ಇಧ್ಯ ನಿಲ ಕಾರಕನು ಅಲ್ಲಿರು 
ವವರಿಗೆ ನಾವು ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ಬರುವುದಿಲ್ಲ! 
ಸೌಟು 
ಏನು! ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ಬರುವುದಿಲ್ಲನೇ! ನೀನು ಬರದಿದ್ದರೆ 
ಲಸ ಉಳಿಯುವುದಿಲ್ಲ! ನಿನ್ನೇ ಲರನ್ನು ಒಟ್ಟಿಗೆ ವಜಾ 
ವಡಿ ಹೊಸಬರನ್ನು ತರಬಲ್ಲೆ! ಹೊಟ್ಟಿಗೆ ಹಿಟ್ಟು 
ಹಾಸದರೆ ಸಾಕು; ಗಿದ "ಠಾತ್ರಿಯವರಿಗೆ ದುಕ 
ಯುವವರಿದ್ದಾರೆ. 
ಏನೋ ಬಹುದಿನದಿಂದ ಕೆಲಸ ಮಾಡಿದವರು. 
ಹೇಳಿಕೆಯ ಮಾತು ಕೇಳಿ ಈ ಸಾರಿ ತಪ್ಪು ಮಾಡಿದ್ದರು 
ಮುಂದೆ ತಿದ್ದಿ ಕೊಳ್ಳಬಹುದು ; ಎಂದುಕೊಂಡು ನಿನಗೆ 
ಇಷ್ಟು ಹೇಳಿದೆನು. ಈಗಾಗಲೇ ನಿಮ್ಮಲ್ಲಿ ಅನೇಕರು ಕೆಲ 
ಸಕ್ತೆ "ಬರುವೆನೆಂದು ಬೇಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿರುವರು. ಈಗಲೂ 


೩೨ 


ಚನ್ನಾಗಿ ಉಟ ಜನರಿಗೆ ಸರಿಯಾಗಿ ಬುದಿಹೆಳು, 

ದುಡುಕಿದರೆ ನೀನು ಕೆಡುವುದಲ್ಲದೆ ಇತರರನ್ನೂ ಕೆಡಿ 

ನುವೆ! ಎಚರಿಕೆ! ಕಾರ್ಗ ಕೆಮಿಂಚಿದ ಮೇಲೆ ಪಶಾ, 

ಕೆ ಸ ಛಿ ಜು 
ಲಂ 


ಎದ 


ದೊಡ್ಡ 

ನಾವ್ರ ಈ ಗೊಡ್ಡು ಬೆದರಿಕೆಗೆ ಹೆದರುವವರಲ್ಲ- 
ಹೊಸಬರನ್ನೆಸ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ನಿಮ್ಮ ಕೆಲಸ ಮಾಡಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳಿ. ಕಾರಕನನ್ನು ಕೆಲಸದಿಂದ ತೆಗೆದು ಕೂಲಿ 
ಕಾ ರರು ಕೊಳುವ ಅನುಕೂಲಗಳನ್ನು ಮಾ ಡಿಕೊಟ್ಟಲ್ಲದೆ 
ನಾವು ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ಬರುನ್ರದಿಲ್ಲ. 

ಹೊಟ್ಟಿ ಗಿಲ್ಲದೆ ಸೆತ್ತರೂ ಚಿಂತೆಯಿಲ್ಲ. ನಮ್ಮ 
ನಿಶ್ಚ ಯದಿಂದ ಹಿಮ್ಮೆಟ್ಟುವುದಿಲ್ಲ. ಬಂದುದನ್ಶೈಲ್ಲಾ 
ಅನುಭವಿಸಲು ಸಿದ್ದರಾಗಿ ರುವೆವು ! 

ಸೇಟು 

ಹು ಹೊ! ಅನುಕೂಲಗಳು! ಒಪ್ಪತ್ತಿನ ಊ 
ಲ್ಲದೆ ಸಾಯುತ್ತಿ ದ್ರವರನ್ನು ಕರೆದು i ೦ಬ ಸಂ 
ಕೊಡುವುದು ಸಾಲದು ; ಭೇ ಬೇಕೆ ಅನುಕೂಲಗಳು! 
ಆಗಲಿ! ನಿಮಗಾಗಬೇಕಾದ 0 ತಾಳು. 
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ನ ಜ್ರ J ವಿ 
ನಾಮೆವಲ್ಲ: 
ಕೆಲಸಮಾಡುವನುದಕ್ಲೆ ಕಾಲಸಿಯಮವಿರಬೆ:ಕು. 
ಜು ಗ್ರ < 


ಮೆಸ್ತ್ರಿಯ ಮನಬಂದಾಗ ಬಿಡುವ್ರದು ಚಾರದಾಗ 
ಕೂಗುವುದು ; ಓಾಗಿರಬಾರದು. 

ವಾರದಲ್ಲಿ  ಒಂದುದಿನನಾದರೂ ವಿರಾಮನಯ 
ಬೇಕು. 


ಕುಂಟುನೆಪಕೌಳಿ ಕೂಲಿಯಲ್ಲಿ ಓಡಿಯುವುದು, 
ಸೈರುಹಾಜರು ಹಾಕುವುದು. ಸರಿಯಾದ ಕಾರಣವಿಲ್ಲದೆ 
ಕೆಲಸಗಾರರನ್ನು ಕೆಲಸದಿಂದ ಬಿಡಿಸುವುದು, ಇಂತಹೆ 
ಅನ್ಯಾಯಗಳೆಲ್ಲ ವಿಲ್ಲಬೇಕು. 


ಸಿಸು 
ಡು ಜಾದು ಮು 
ಇನ್ನ? ಸಾಕೊ; ಸಾಲದೊ! 
ಟಿ 
ಮಿ 
ಹೊಡ 
ಕನಿ 
ರ್‌ 


ಸಾಲದು! ಕೂಲಿಗಾರರನ 
EL ತೂತ ಪ್ರಜು ಜಃ 
ಇವು ಪೂರ್ತಿಯಾಗಿ ನಿಬಬೇಕು. ಹೆಂಗಸರ ಮಾನ 
ರಕ್ಷ ಕ್ಷಣೆಯ ಭರವಸೆಯನ್ನ” ಯಬಜಿಃಕು! 
ಕೆಲಸಮಾಡುವವರಿಗೆ ನಾಸಿಸಲು ಸ 
ಗಳನೆ ನ್ನೇರ್ಪಡಿಸಿ ನೀರನ ಸೌಕರ್ಯವನಿ 
ಕೊಡಬೇಕು. ಮುಖ್ಯ ಸೈಲಸಗಾರರನು 
ಮಾತ್ರದವಕೆಂದು ತಿಳಿಯ ೨ಬೇಕು, 
ಸೇಟು 
ನಿನ್ನ ಪುರಾಣ ಮುಗಿಯಿತೋ, ಇನ್ನೂ ಏಷಾ 
ದರೂ ಉಂಟೊ. 


Na 


೧೬ 


ಡ್ಡ 

ಮತ್ತೊಂದು ಮುಖ್ಯ ವಿಷಯವುಂಟು:-- 

ಪ್ರತಿ ವರುಷವೂ ಈ ಕೆಲಸದಿಂದ ಬಂದೆ ನಫೆಯಲ್ಲಿ 
ಒಂದು ಗೊತ್ತಾದ ಭಾಗವನ್ನು ಕೆಲಸಗಾರರಿಗೆಲ್ಲ ಹಂಚ 
ಬೇಕು! ಅಸ್ಟೇ \ 

ಹು ಹೊ! `ಹೆಣಸುರಿದವರು ಹಾಳಾಗಿಹೋಗಲಿ; 
ನೀವು ಮಾತ್ರ ಬದುಕಬೇಕು! ಕೂಲಿಯಜೊತೆಗೆ ನಫೆ 
ಯನ್ನೂ ಹೆಂಚೆಕೊಡಬೇಕು ! ಆಗಬಹುದು. 


೩ 


ತಿಳಿಯಿತು! ಈ ಚಿತಾವಣೆಕಾರರು ಯುಾರಿಂಡು 
|| 


ಒಳ್ಳೆಯದು. ನಾನು ನಿನ 


ನಿನ್ನಿಂದ ಸಾಧ್ಯವಾದುದನ್ನೆಲ್ಲ ಮಾಡಬಹುದು. 

ನಾವು ಎಲಕ್ಕೂ ತಯಾರಿರುವೆವು. 
ಸೇಟು 

ಲೇ ದೊಡ್ಡ ! ಬಾಯಿಮುಚ್ಚು. ಜೀತದ ಕೂಲಿಗೆ 
ಇಷ್ಟು ದುರಹಂಕಾರವೇ! ಇದಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ 
ನ್ಲೀಗಲೆೇ ಅನುಭವಿಸುವೆ! 
ಆ ಸ್ಥಳವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ದೇವಿಯು ಬಗ್ಗಿ ನೋಡುತ್ತಿದ್ದ 
ಬಾಗಿಲಬಳಿಗೆ ಬಂದು 

ಲೇ! ದೇವಿ! ಬಾ ಇಲ್ಲ! ಈ ಪುಂಡನನ್ನು ಮನೆ 
ಯಿಂದ ಬಿಟ್ಟೋಡಿಸಬೇಕೆಂದು ಹೇಳಿಕಳುಹಿಸಿರಲಿಲ್ಲವೇ! 
ನೀವು ಇವನನ್ನು ಸೇರಿಸಿಕೊಂಡು ದೊಂಬಿಯೆಬ್ಬಿಸ 
ಬೇಕೆಂದಿರುವಿರಾ! 

ಈ ಕ್ಷಣದಲ್ಲಿ ಇವನನ್ನು ಮನೆಬಿಟ್ಟೋಡಿಸಬೇಕು, 
ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ನೀವೂ ಕಷ್ಟಕ್ಕೆ ಸಿಕ್ಕುವಿರಿ! ಎಚ್ಚರಿಕೆ. 

ದೇವಿಯು ಗಾಬರಿಯಿಂದ ದೊಡ್ಡನಪತ್ತಿರ ಹೋಗಿ ನಿಲ್ಲುವಳು. 
ಶೊಡ್ಡನು ದಿಟ್ಟತನದಿಂದ ಮುಂದೆಬಂದು ನಿಂತುಕೊಳ್ಳುವಳು. 

ಭೇ! ಪಾಪಿ! ಗಂಡಸರಲ್ಲಿ ನಿನ್ನ ಪ್ರತಾಪ ನಡೆಯ 
ಲಾರದೆಂದು ಹೆಂಗಸರನ್ನು ಬೆದರಿಸುವೆಯಾ! ನಿನ 
ಪುಂಡಾಟವನ್ನು ನಾನು ಬಲ್ಲೆ! 

ನಿನ್ನ ಜೀವದಮೇಲಿನ ಆಶೆಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ದೇವಿಯ 
ಹತ್ತಿರಕ್ಕೆ ಬರಬಹುದು! ಅವಳೀಗ ನನ್ನ ರಕ್ಷಣೆ 
ಯಲ್ಲಿಕುವಳು! 4 


೭ 


ಷಿ 


೪೦ 


ಸೇಟು | 
ಹಾಗೋ! ಹಾಗಾದಕೆ ನೋಡುವೆ! 
ಚಪ್ಪಾಳೆ ತಟ್ಟುವನು. ಕಾರಕನೂ ಇಬ್ಬರು ಪೋಲೀನಿನವಡೂ 
ಒಳಗೆ ಪ್ರವೇಶಿಸುವರು 
ಕಾರಕ 
ಅವಳನ್ನು ಎಳೆದುಕೊಂಡು ಬಾ! ಅವನು ಶೆ 
ಬಡಿಸಿಕೊಳ್ಳುವನೋ ನೋಡೋಣ ! 
ಕಾರಕೆನು ಮುಂದರಿಯುವನು, ಅವನನ್ನ ನುಸಶಿಸಿಸೇಟು ಬಂದು 
ದೇವಿಯ ಕೈ ಹಿಡಿಯಲೆತ್ತಿಸುವನು. 
ಡೊಡ್ಡ 
ಭೇ ಪಾನಿ! ಮತ್ತೆ ನನ್ನಕ್ಕಗೆ ಸಿಕ್ಕಿದೆಯಾ! ಹಾಗಾ 
ದರೆ ನನ್ನ ಶಕ್ತಿಯನ್ನಾದರೂ ನೋಡು. 
ಕಾರಕನಿಗೆ ಬಲವಾಗಿ ಹೊಡೆದು, ಸೇಟನ್ನು ಕೆಳಗೆ ಬೀಳುಮುತೆ 
ತಳ್ಳುವನು, ಇಬ್ಬರೂ ದೂರವಾಗುವರು. ಸೇಟು ಚೀತೊಸ 
ಕೊಂಡೆದು ಪೋಲೀಸಿನವರನ್ನು ಶಕುರಿತು 
ಸೇಬು 
ಏನು ನೋಡುತ್ತಿರುವಿರಿ. ನಿಮಗೆ ಮೊದಲೇ ಪಳ 
ರಲಿಲ್ಲವೆ. ಇವನೆ? ಇಷ್ಟಕ್ಕೆಲ್ಲ ಕಾರಣನು. ಹಿಡಿಯಿರಿ ಈ 
ಕೂಡಲೆ? ಇವನನ್ನು ಚೆಸ್ಟುಮಾಹಿ ! ಮುಂಪನು 
ಬಂದರೂ ನಾನು ನೊಡಿಕೊಳ್ಳುವೆನು. 


ಕಾರಕನನ್ನು ಕುರಿತು 
x ಲ ಮ PR) pe 
ನೀನೊಬ್ಬ ಮೊಬಾಳ! ದೊವಿಯೆನ್ನು ಎಳೆದುಕೊಂಡು 
ಕ 
ಬಾ! ಹೋಗು! 


ದೊಡ್ಡನು ಕಂಲದೆ ನಿಂಹದೆತೆ ಮೇಲೆ ಬೀಳುವನು. ಪೊಲಿ 
-ನಿನವಡ ಬಂದು ಬೆಂಡನ ಕ್ಲ ಓಿಡಿಖೆ ಲದೆಯೊವಕು ದೇವಿಯ 
“ಭಯದಿಂದ ಅಳುವಳು. ಕಾರಕೆನು ಬಂದು "ದೇವಿಯನ್ನು ಮೊಜ್ನೆಸ 
ಹಿಡಿತದಿಂದ ಕಿತ್ತು ಕೊಳ್ಳ ಲು ಯತ್ನಿಸುವನು. ರೊಡ್ಗನಃ'ಹೆಸಗುಡಿ 
ಯತ್ನ ನಿಲ್ಲದೇ ಡೇವಿಯ NR ಬಿಟ್ಟು ಕೊಡುತ್ತಾ ! 


೯ 


೪೧ 


ದೊಡ್ಡ 

ಹೇವೀ! ಡೆನಿ! ಇನ್ನು ನಾನು ಬದುಕಿದೂ 

ಈ ಪಾವಿ 4 ನೀತಿಯಿಲ್ಲ : 1 ಇವರು 

ಧರ್ಮಕ್ಕೆ ಅಂಜುವವರಲ್ಲ. ನನ್ನ ಕ ಕಣ್ಣೆದ ಗೆ ನಿನ ನ್ನು 
2... 


ದೆಸಿ 
ಪ್ಪಾ! ಯಾರೂ ಇಲ್ಲವೆ! 


ಅಯ್ಯೊಸ | ಅಯ್ಯೋ! { ಅಪ್ಪಾ 


ದ 
ಈ ಪಾನಿಗಳಿಂದ ಬಿಡಿಸುವವರು ಯಾರೂ ಇಲ್ಲವೆ” 
ಮೂರ್ಛೆಬೀಳುವಳು. ಕಾರಕನು ಆಕೆಯನ್ನು ಎಳೆದುಕೊಂಡು 


ಹೋಗುವನು. 
ಪೋಲಿಸಿನವರು 


©, 


ಸ | ಹು ಕೊಂಡು ಹೋಗುವರು. 


ದೊ 
ಶ್ರ 
| ಮಿ ೨ 
ಹ-ಹೆ-ಹಾ! ಅರೆಷ್ಟು. ಬೇಡಿ! ಹೆ-ಹ-ಹೂ! 


ನನಗೆ ಬೇಡಿ! ಹ-ಹ-ಹಾ 
ದೇವಿ! ದೇಖ! ತ ನಿನ್ನನ್ನು - 
ರಿ! ಎಳೆದರೆ: ! ಅವರಿಗೆ 


ಮಲ್‌ 


ಎದೆ 


ಏನು! J ಮುಟಿ 


ಇನ್ನು ವಿನಾಶಕಾ 
ಹೆವಿ, ಬಂಡೆ, 3 ಹೆದರಬೇಡ, ಆ ಆ ಆ ಪಾನಿಯನ್ನು 

ಮುಗಿ* ಡು 

ಸ್ಟ್‌ ನೋಡಿಕೊಂದು ಅ-ವ.ದರ್ಮ್ಮ್ಮ 


ತೆರೆ ಬೀಳುವುದು 


ಬೇಡಿ, ಸೆರೆಮನೆ ಹಹ.ಹಾ 


ತ 





ಅಂಕ ೨ ನೋಟಿ ೧ 


ಹಳೆಯ ಮುರಿದ ಮನೆಯ ಗೋಡೆಯ ಪಕ್ಕೆ. 
ಕೂಲಿ ಕೆಲಸಗಾರರು ಮೂರು ನುಲ್ಕು ಜನರು ಪ್ರವೇಶಿ 
ಸುವರು. 
೧ನೆಯ ಕೂಲಿ 
ಏನನ್ಯಾಯ. ಸಾಪ ದೊಡ್ಡನನ್ನು ಹೊಡೆದು 
ಅವನ್ನೆ* ಸೆರೆಮನೆಗೆ ಕೊಡೋದೆ | ಒಳ್ಳೆ” ನ್ಯಾಯ, 
ಕೊನೆಗೆ ಅವನ್ನ ಏನಮಾಡಿದರು ? 
೨ನೆಯ ಕೂಲಿ 
ಏನುಮಾಡತಾರೆ; ಹಿಡಕೊಂಡು ಹೊಃದೆರು 
ಮೂರುನಾಕು ದಿನ ಲಾಕುಪ್ಪಿನಲ್ಲಟ್ಟದ್ದರು, ಸರಿ ಕೆಲಸ 
ಆಯಿತು! ಆಮೆಲೆ ಹುಚ್ಚ ಅಂದರು, ಬಿಟ್ಟುಬಿಟ್ಟರು! 
೧ ನೆಯವನು 
ಅವನಿಗೆ ದಿಟವಾಗಲೂ ಹುಚ್ಚು ಇಡಿದಿದೆಯೆ»? 
ಎಷ್ಟು ಚನ್ನಾಗಿದ್ದ ! ನಮ್ಮ ಜೊತೆಲೆಲ್ಲಾ ಸರಿಯಾಗಿ 
ಮಾತಾಡುತಿದ್ದ. ಹುಚ್ಚು ಯಾವಾಗ ನಿಡಿ:ತು ಅನ 
ನಿಗೆ! 
೨ನೆಯ ಕೂಲಿ 
ಅದು ಹುಚ್ಚು ಅನ್ನೋಕಾಗೊಲ್ಲ! ಬುದ್ಧಿ ಭ್ರಮಣೆ 
ಅನ್ನಬೇಕು. ಪಾಸ! ಅವನು ಆ ಹುಡುಗಿ-ದೇವೀನ 
ಮದುವೆಮಾಡಕೋಬೇಕು ಎಂದಿದ್ದ. ಆ ಸೇಟು 
ಹುಡುಗೀ ಚನ್ನಾಗಿದಾಳೆ ಅಂತ ಕಿತ್ತಕೊಂಡು ತನ್ನ 
ಮನೆಗೆ ಸೇರಿಸಿಕೊಂಡುಬಿಟ್ಟ. ಕೊನೆಗೆ ದೊಡ್ಡನನ್ನೇ 
ಪೋಲೀಸಿಗೆ ಕೊಟ್ಟ, ಅವನೂ ಆಗತಾನೇ ಹಾಸಿಗೆಬಿಟ್ಟು 
ಎದ್ದಿದ್ದ, ಇದೆಲ್ಲ ಒಟ್ಟಿಗೆ ಸೇರಿ ಅವನಿಗೆ ಬುದ್ಧಿ ಭ್ರಮಣೆ 
ಯಾಗಿಜಿ. ಅಡೀಪು ಸರಿಯಾಗುತ್ತೆ. 


೪೨ 


ಏನೊ" ಪಾಪ' ಈ ಜನರಿಗೋಸ್ಕರ ಅವನು 
ಹೊಡದಾಡಿದೆ. ಕೊನೆಗೆ ಎಲ್ಲರೂ ಅವನ ಕೈ ಬಿಟ್ಟೇ 
ಬಟ್ಟರು. ಒಬ್ಬೊಬ್ಬರಾಗಿ ಎಲ್ಲಾ ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ 
ರಿಕೊಂಡರು. ಕೊನೆಗೆ ಉಳಿದೋರು ನಾವು 


ಹೋಗಿದಾರೆನು! ಯತ್ನನಿಲ್ಲದೆ ಹೊಗಿದಾಶೆ. ಸಮಯ 
ಬಂದಾಗ ಅವರೂ ನಮ್ಮ ಜೊತೇನೆ?! 
೨ನೆಯವನು 


ಬರಲಿ. ಸಾನುಜಬೇರೇ ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ಹೋಗೊಲ್ಲ. 
ಫೀ ಹೋಗೊ ಲ್ಲವೆಂದು ನನಗೆ ಗೊತ್ತು. 
ಹೊರಗೇ ಇದು ಸಮಯನೊೋಃಡಿ ಅವನಿಗೆ ತಕ್ಕದ್ದು 
ಶಾ ಕು. ಆ ದೊಡ್ಡ ಇದ್ದರೆ ತಮಗೆ ನೂರುಜನ 
ಇದ್ದಹಾಗೆ. ಅವನು ಎಲ್ಲೇ ಇದ್ದರೂ ಹುಡುಕಿ ಕರೆದು 
ಕೊಂಡು ಬರೋಣ ಬನ್ರಿ ಹೋಗೋಣ! 

ಮರೆಯಾಗುವರು. ಕೆತ್ತಲಗುಪದು. ಒಏಂಭಾಗದ ದೃಶ್ಯವು 
ಬದಲಾಗುವುದು. 

ಹರಕುಬಟ್ಟೈಗಳನ್ನುಟ್ಟು ಕೆದರಿದ ತಲೆಯಿಂದೊೊಡಗೂಡಿ 
ಕೈಯಲ್ಲಿ ಹಳೆಯ ಸರಾಯೊಂದನ್ನು ಹಿಡಿದು ಹೆರಿಯುತ್ತಾ 
ಹುಚ್ಚ ನೊಬ್ಬನು ಪ್ರವೇಶಿಸುವನು. 

ಅ-ಹ-ಹಾ....ಜೈಲು....ಜೈಲು! 

ಒಳ್ಳೆ? ನಾಟಕ....ಅ-ಹ-ಹಾ! 

ಹುಚ್ಚು, ಹುಚ್ಚು! ನನಗೆ ಹುಚ್ಚು. ಹೆ-ಹಾ-ಹಾ! 
ಆ ಬಟ್ಟಿಯನ್ನು ಮತ್ತಷ್ಟು ಹರಿದು 

ಜೀವಿ! ನೀನೇನನ್ನುನೆ! ನಾನು ಹುಚ್ಚನೇ! 
`ಯಾರು ! ದೇವಿಯನ್ನು ಮುಟ್ಟುವವರಾರು! ನಡೆ! 


ಬಳ 


ಹಿಂದೆನಿಲ್ಲು! ದೇವಿಯನ್ನು ಮುಟ್ಟಿದರೆ ನಿನ್ನ ಕತ್ತು 
ಮುರಿದುಹಾಕುವೆನು. 

ದೇನಿ। ಹೆದರಬೇಡ! ಹೆದರಬೆ”ಡ! ಈ ಪಾವಿಗನನ್ನು 
ಮಾರಿಗೆ ಬಲಿಕೊಡುವೆನು.... 

ಅಯ್ಯೊ! ನನ್ನ ದೇವಿಯನ್ನು ಎಳೆಯುತ್ತಿರುವ 
ಬಿಡಿ, ನನ್ನನ್ನು ಬಿಡಿ! ದೈವ, ದೇವ! ಆ ಸ್ಯಾ 
ಎದುರಿಗೆ, ಇಂತಹ ಪ ಬಾಯ ಸೂತ 
ಅಯ್ಯೋ! ನನ್ನನ್ನು ಬಿಡಿ, ಬಂದೇ ಬಂದೆ! 

ಮೂ ೋರ್ಛಿಬಿದ್ದು ಮೆತ್ತಗೆ 
ದೇವಿ! ಇಗೋಬಂದೆ! ಪಾನಿ! ಕಾರಕ ಬಿಡು” 
ದೇವಿಯನ್ನು ಬಿಡು. ಇಲ್ಲದಿದ್ದ ರೆ ನಿನ್ನಆಶೆ, ಮುಗಿಯಿತು. 

ಕನವರಿಸುವನು. ನಂತರ ಕೊಂಚ ಚೇತಂಸಿಕೊಂಡೆದ್ದು 
ಕುಳಿತು 

ದೇವ! ನಿನ್ನಕ 
ಹ್ನದೆ ಉರಿಬಿಸಿಲ 
ವೆಯಾ! 

ಇಜ್ಜ ಲುಚೂರನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ದೇವಿಯ ನೂಪನ್ನ್ಮು 
ಗೀಚುವನು, ನಂತರ ಆತನಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಕಾರಕೆನ ಉಡಿಗೆಯ-ತಷ 
ಬಟ್ಟೆ ಬರೆಗಳನ್ನುಟ್ಟು ಮರಿಗನೊಬೊಬ್ಬ ಸು ಒಂದುನಿಂತು ಅನನು 
ಬರೆಯುವುದನ್ನು ನೊದುತ್ತಿರುವನು. 
ಹೌದು! ಬಿಸಿಲು ಉರಿಯುತ್ತಿದೆ. ನಾನೇನುಮಾ 
ಡಲ್ಲಿ ಆ ಯಮದೂತನು ಇಲ್ಲೆ?ನೊಗಡುತ್ತಿರುನನು. 
ಅಲ್ಲಿಕೋಡು! 

ತಿರುಗಿ ಹತ್ತಿರದ ದೆಲ್ಲಿ ಸಿಂತಿಷ್ಸವನನ್ಬುಕೆಂದು, ಕೋಪವೋ ಕ 
ಗೊಂಡು ಕಾರಕನ ಅಂಗವಸ್ತ್ರ, ವನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ' 

“ಹಾ! ಕಾರಕಾ ಮತ್ತೆ, ಇಲ್ಲಗೂ 'ಬಂಜಿಯಾ | ನನ್ನ 
ಜನಯು ಹೊಡೆದು /ಜೀವದೊಂದಿಗೆ ಬದುಕುವೆಯಾ 

ಹೊ.... ಇಲ್ಲಿಗೆ ನಿನ್ನಸರಿಣಾಮ ಸೂರ್ತಿಯಾಯಿತು: 
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ದಾರಿಗ 
ಅಸ್ಲಾ! ಅಪ್ಪಾ! ನಾನು ಕಾರಕನಲ್ಲ' ಸಿನ್ನಕಾಳಿಗೆ 
ಬೀಮೆವೆನು, ಬಿಡಸ್ಲೂ, ದಮ್ಮಯ್ಯ! 
ಕ್ಲಮುಗಿದೆ: ಅಂಗಲಾಚಿ ಬೆಡಿಕೊ೦ಡು ಕಃಲುಗಳನ್ನು ಹಿಡಿಡು 
ಕೊಳ್ಳಲು ಹೋಗುವನು. ಹುಚ್ಚೆನು ಅವನ ಮುಖವನ್ನು ದೈಷ್ಟಿಸಿ 
ನೊಡ ಕ ಬಿಟ್ಟು ? 


ಅಹಾಗ್ಲಿ.... ಅವನು ಸಿಕ್ಕಿದ್ದರೆ... 
ಬನುಮಾಡಲಿ, ನನ್ನ ಕೈಗೆಸಿಕ್ಕಲಿಲ್ಲ! ಆಗಲಿ ಎಲ್ಲಿ 
ಹೋಗುವನು ಇಂದಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ನಾಳೆ ಸಿಕ್ಲುವನು. 


ಮರೆಯಾಗುವನು 


ಓಡಿಹೋಗುವನು 

ಮತ್ತೆ ಹುಚ್ಚನು ಹುರಿಗಳನ್ನು ಹೊಸಿಯುತ್ತಾ ಪ್ರವೇಶಿಸುವನು, 

ಹುರಿಯೇಜೇಕೆ, ಹೆಗ್ಗವೇ ಬೇಕೆ. ಹುರಿಯಿಲ್ಲದೆ ಹೆಗ್ಗ 
ಹೇಗೆ! ಹುರೀಕೀಳಬಹುದು ಹೆಗ್ಗ (ಎಳೆದು ನೋಡಿ) ಅಬ್ಬಾ 
ಎಷ್ಟುಗಟ್ಟಿ...ಹೆಗ್ಗದ ಕೆಲಸ ಹುರೀಲಾಗು ತ್ರೆಯೇ? 
ಇಲ್ಲ ಇಲ್ಲ! ಹಾಗಾದರೆ ಹುರೀನೇಹೆಗ್ಗ 
ಮಾಡೋದು. ಅ ಹಾಹಾ. 

ಆ ಹಗ್ಗದಲ್ಲಿ ನಟನ ಅವರಪ್ಪನ್ನ ತಾತನ 
ನೇಣಾಕಬಹುದು, 

ಅ-ಹೆ-ಹಾ.!,..,,, 
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ನಾನೆಲ್ಲಿ ಗಾಂಧಿಯೆಲ್ಲಿ! ಅದಕ್ಕೆ ನನಗೆ ಕಲ್ಲೆ ಸೀತಾರೆ! 
ಈ ಪ್ರಪಂಚವೆ ಹೀಗೋ ಸು 
ಎಲ್ಲಿ ನೋಡಿದರೂ ಹಿಂಸೆ, ಮೋಸ್ಕ ಸುಳ್ಳು, 'ಠಕ್ಕು. 
ಇದೆಲ್ಲ ಇದ್ದರೆ ಸರಿ ಇಲ್ಲದೇ ಇದ್ದರೆ ಅವನು 
“ಹುಚ ಕ್ಟನೆನೋ | 
ಕ ಹಿಂಭಾಗದಲ್ಲಿ ಹುಲಿಯ ಆರ್ಭಟ ಕೇಳಿಬರುತ್ತೆದೆ. 
ಹುಚ್ಚ 
ಏನಿದು! ಏನೊ: ಭಯಂಕರ ಧ್ವನಿಯು ಕೇಳಿ 
ಬರುತ್ತಿದೆ. 
ಏನೂ ಇಲ್ಲ! ಇದೆಲ್ಲಾ ನನ್ನ ಹುಚ್ಚು. 
ಹುಲಿಯು ಅರ್ಭಟಿಸಿ ಮೆಲ್ಲಗೆ ಹೆಬ್ಬಾ ಯಿ ಔರೆಯುವರು. 
ಹುಲಿ, ಹುಲಿ! ಅಯ್ಯೋ ನಮ್ಮನ್ನೆಲ್ಲಾ ನುಂಗಿಬಿಡು 
ವ್ರದು. ಮುಂದೇನುಗತಿ. 
ಜನರು ಆತುರದಿಂದ ಬರುವರು, ನ೦ತರ ತೆರದೆ ಆ ಬಾಯಿ 
ಯೊಳಗೆ ನುಗೆ ಲು ಪ್ರನೇಶಿಸುವರು, 
ಹುಚ್ಚ 
ಹುಲಿ-ಹುಲಿ-ಅಲ್ಲಿ ಹೋಗಬೇಡಿ. ಹೋಗಬೇಡಿ ! 
ಜನರು ತಿರಸ್ಕಾರದಿಂದ ತಿರುಗಿ ನೋಡಿ ಬಾಯಿಯೊಳಗೆ 
ಪ್ರವೇಶಿಸುವೆರು. 
ಅಯ್ಯೋ-ಅಯ್ಯೋ ತಾನಾಗಿಯೇ ಹುಲಿಗೆತುತ್ತಾಗು 
ವರು. ನನ್ನ ಮಾತನ್ನು ಕೂಡಾ ಲಕ್ಷಿಸಲಿಲ್ಲ. 
ಹುಲಿಯ ಬಾಯಿಯೂ ನಿಧಾನವಾಗಿ ಮುಚ್ಚು ವುದು, 
ಹಾ ..ಅಯ್ಯೋ....ಅ....ಹಾ 
ನಾನು ಹುಚ್ಚ! ನನ್ನ ಮಾತನ್ನು ಯಾರು ಕೇಳು 
ವರು. 
ಕೆಳಗೆ ಬೀಳುವನು 


ತೆಕೆಬೀಳುವುದು 





೪೯ 


ಅಂಕ ೨. ನೋಟಿ. ೨ 


ರಂಗದ ಹಿಂಭಾಗದಲ್ಲಿ ಕೆತ್ತಲು. ಮುಂಭಾಗದಲ್ಲಿ ಮಸಕಾಗಿ 
ಬೆಳಕು ಬೀಳುತ್ತಿರುವುದು. ಮೋಹಾರು ಶಬ್ದ ಕೇಳಿಬರುವುದು. 
ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತಿನ ಮೇಲೆ ದಾಮೋದರಸೇಟೂ ಕುಮಾರನೂ ಪ್ರವೇ 
ಶಿಸುವರು. 

ದಾಮೋದರ ಸೇಟು 

ಆಗಲಿ ನೋಡೋಣ, ಈಗ ನನ್ನಲ್ಲಿದ್ದ ಹಣನೆಲ್ಲಾ 
ಖರ್ಚಾಗಿಹೋಗಿದೆ. ಸ್ವಲ್ಪದಿನ ಕಳೆಯಲ್ಲಿ ಕೊಡು 
ವೆನು. ದೇವಿಯ ಸಮಾಚಾರವೇನು? ಅವಳನ್ನು 


ಕುಮಾರ 
ಒಪ್ಪುತ್ತಾಳೆ, ಆದರೆ ಇನ್ನೂ ಕೊಂಚ ಸಾವಕಾಶ. 
ಸೇಟು 


ನೀನು ಹೀಗೇ ಹೇಳುತ್ತಾ ಇದೀಯೆ! ಎಲ್ಲರಿಗಿಂತ 
ಅವಳೇನು ಹೆಚ್ಚು! ನೀನು ಸರಿಯಾಗಿ ಪ್ರಯತ್ನ 
ಪಡುವುದಿಲ್ಲ. 

ಕುಮಾರ 

ನಿಮಗೇನುಗೊತ್ತು ನಮ್ಮ ಕಷ್ಟ! ಅವಳನ್ನು 
ಒಪ್ಪಿಸೋಕೆ ಪಟ್ಟಿರೋಕಷ್ಟ್ಟ ಯಾವಾಗಲೂ ಪಡ 
ಲಲ್ಲ. ನೀವು ಕೊಟ್ಟಿರೋದಿರಲಿ; ನನ್ನ ಕೈಯಿಂದ 
ಇದಕ್ಕಾಗಿ ಎಸ್ಟೋ ಖರ್ಚುಮಾಡಿದೀನಿ, ಆದರೂ 
ಇನ್ನೂ ಊ ಹೊ ನೇ! ಅದೊಂದು ಮೊಂಡು ಹುಡುಗಿ 
ಆನ್ನಾನೀರೂ ಬಿಟ್ಟು ಅಳುತ್ತಾ ಕೂತಿದ್ದೆ, ಮಾತಾಡಿ 
ಸಿದರೆ ಮುಖಾಕೊಟ್ಟು ಮಾತೂ ಆಡೊಲ್ಲ. ಬಗೆ) 
ಇನ್ನೆಷ್ಟುದಿನ ಇರುತ್ತೆ! ನಾನು ಅದಕ್ಕೆಲ್ಲ ಸರೀಮಾಡ 
ತೀನಿ, ನೀವು ಕೊಂಚ ಸುಮ್ಮನಿರಿ! ನೋಡಿ ನೀವು ಅವ 


ರಪ್ಪ ಕಾಳನ್ನ ಮತ್ತೆ ಮಿಲ್ಲಿನಲ್ಲಿ ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ಸೇರಿಸಿ 


೫೦ 


ಕೊಂಡದ್ದೇ ತಪ್ಪು. ಅವನು ಸನ್ನಾಹ ಮಾಡು 
ತಾನೆ ಇದಾನೆ. ಅವನು ಹತ್ತರ ಇರೋದೇ ಒಳ್ಳೇದಲ್ಲ. 
ಏನಾದರೂ ಮಾಡಿ ಅವನ್ನ ದೂರಾ ಮಾಡಜೇಕು. 

ಹತ್ತಿರದಲ್ಲಿ ಗಲಭೆಯಾಗುವುದು. ಗುಂಪು ನುಗ್ಗಿ ಬರುವಂತೆ 
ತೋರುವುದು, ಗುಂಡು ಹಾರುವುದು. ಹಾ ಹು ಕಾರ, ಜನರು 
ಚಲ್ಲಾಪಿಲ್ಲಿಯಾಗಿ ಓಡುವರು, 


ಸೇಟು 
ಏನು, ಇಷ್ಟೊಂದು ಸದ್ದು! ಮತ್ತೆ ಗಲಭೆಯೋ 
ಕುಮಾರ 


ಓಹೊ ಗುಂಡಿನಸದ್ದು ಕೇಳುತ್ತೆ ಏನೋ 
ದೊಂಬಿ ಎದ್ದಿರಬೇಕು! 

ಹಿಂದೆ ಸನಿಯುವನು, ಸೇಟು ಭೆಯೆಗ್ರಸ್ತನಾಗಿ ಮರೆಯಾಗು 
ವನು. ಕಾರಕನು ಒಂದೆ? ಕೈಯಲ್ಲಿ ರಿವಾಲ್ವಾರ್‌ ಹಿಡಿದು 
ದೇವಿಯನ್ನು ಎಳೆದುಕೊಂಡು ಮುಂದೆ ಬರುವನು, ದೇವಿಯು 
ನಗುಡುತ್ತಿರುವಳು. 

ಕಾರಕ 

ಕದ್ದು ಓಡುವೆಯಾ! ನಾನು ಯಾರೆಂದು ತಿಳಿ 
ಯದೇ! ನಿಮ್ಮ ಕಡೆಯವರನ್ನೆಲ್ಲ ಒಟ್ಟಿಗೆ ಸುಟ್ಟು 
ಬಿಡುವೆನು. ಎಚ್ಚರಿಕೆ! ಇಲ್ಲಿರುವುದೇನು ನೋಡು! 

ರಿವಾಲ್ಪರನ್ನು ತೋರುವನು. ದೇವಿಯು ಮತ್ತಷ್ಟು ಹೆದೆರಿ 
ಒಂದೂ ತೋರದೆ ಆಕಾಶವನ್ನು ನೋಡುತ್ತಾ, 


ಅಸ್ಬಾ! ಅಪ್ಪಾ! ಅಯ್ಯೋ [ 
ಕಾರಕ 
ಅಪ್ಪಾ ! ಇನ್ನೂ ನಿಮ್ಮ ಅಸ್ಪನ ಆಶೆ ಉಳಿದಿ 
ದೆಯೆ! ಅವನು ಗುಂಡಿನೆಬಾಯಿಗೆ ತುತ್ತಾದನು- 


ನೀನೇನಾದರು ಸುಖವಾಗಿರಬೇಕೆಂಬ ಆಕೆಯಿದ್ದಕೆ 
ನಾನು ಹೇಳಿದಂತೆ ಕೇಳು. 


೫೨ 


ದೇವಿ 
ಅಯ್ಯೋ ದೇವರೆ, ನೀನೆಲ್ಲಿದ್ದಿಯೇ | ನನ್ನಪ್ರಾಣಾ 
ನಾದರೂ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳಬಾರದೆ! 
ದೇವಿಯು ಪ್ರಜ್ಞೆ ತಪ್ಪಿ ಕೆಳಗೆ ಬೀಳುವಳು. 
ಸೇಟು 
ಪ್ರವೇಶಿಸುತ್ತ 
ಏನಿದು! ಇವಳು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಹೇಗೆ ಬಂದಳು? ಇದೇನು 
ಇಸ್ಟೊಂದು ಗಲಭೆ, 
ಕಾರಕ 
ಹರಾಮ್‌. ಸಾಹುಕಾರ್‌ ಆ ಕಾಳ ಹೊಂಚು 
ಹಾಕುತಾ ಇದ್ದು ಇವಳನ್ನು ಕದ್ದು ಕೊಂಡು ಓಡಿ 
ಹೊಗುತ್ತಿದ್ದ. ನನಗೆ ಇದು ತಿಳಿದು ಓಡಿಬಂದು 
ಬಡಿದೆ. ತುಂಟಿರನತ್ನಿ ಸೇರಿಸಿಕೊಂಡು ಬೇರೇ ಊರಿಗೆ 
ಇಬ್ಬರೂ ಸರಾರಿಯಾಗುತ್ತಿದ್ದರು. ನಾನು ಬಂದುದ್ದನ್ನು 
ನೋಡಿ; ನನ್ನೇ ಸಾಯಿಸಿಬಿಡಜೇಕು ಅಂತ ಮೇಲೆ 
ಬಿದ್ದರು. ನಾನು ಬಗ್ಗ ಲಿಲ್ಲ. ಕೊನೆಗೆ ಗುಂಡು ಹಾರಿಸ 
ಬೇಕಾಯಿತು. ಏಟು ಕಾಳನಿಗೆ ಸರಿಯಾಗಿ ಬಿತ್ತು, 
ಆಮೇಲೆ ಇವಳನ್ನ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಳದುಕೊಂಡು ಬಂದೆ. 
ಸೇಟು 
ಅವರೆಲ್ಲರು ಈಗ? 
ಕಾರಕ 
ನನ್ನ ಗುಂಡಿನ ಸದ್ದು ಕೇಳಿ ಎಲ್ಲರೂ ಪರಾರೀನೇ! 
ಸೇಟು 
ಕೆಳಗೆಬಿದ್ದವನು? ಅವನೇನು ಸತ್ತನೋ ಬದಕಿದನೊ? 
ಕಾರಕ 
ಬದಕಿರಲಾರ. ದಪ್ಪಗುಂಡೇ ಹಾಕಿದ್ದೆ. ನಾನು 
ಈಕಡೆ ತಿರುಗಿದ್ದು ಕಂಡು ಅವರೆಲ್ಲಾ ಬಂದು 


೫೨ 


ಕಾಳನನ್ನು ಎತ್ತಿಕೊಂದು ಹೋದರು. ಅವರೂ ಇಲ್ಲೇ 
ಎಲ್ಲೋ ಇರಬೇಕು. 

ಕುಮಾರ 
ತ್ತಿದ್ದರೆ ತಂಟೇನೆ ಇಲ್ಲ. ನಮ್ಮಕೆಲಸ ಆದಹಾಗೇ 
| 


2 


ಲೆಖ 


೬ 


ಸೇಟು 

ಓ 1 ಗುಂಡುಹಾರಸದೇ ಇದ್ದರೆ ಚನ್ನಾಗಿತ್ತು. 
ಅವನು ಸತ್ತರೂ ಕಷ್ಟ; ಇದ್ದರೂ ಕಷ್ಟ. ಪೋಲೀಸಿ 
ನೋರ ಇಂಥಾದನ್ನೇ ಕಾಯುತಾ ಇರುತ್ತಾರೆ! 
ಹೊ! ಇನ್ನೇನು ಮಾಡೋದು. ಏನಾದರೂ ಸರಿ, 
ಇವಳನ್ನು ತಂದು ಮೋಟಾರಿಗೆ ಹಾಕು. ಹೊರಡೋಣ, 
ಇನ್ನು ಇಲ್ಲಿರೋದು ಸರಿಯಲ್ಲ. 

ಪ್ರಜ್ಞಿತಪ್ಪಿ ಬಿದ್ದಿದ್ದ ದೇವಿಯನ್ನು ಕುಮಾರನೂ ಕಾಕನು 
ಎತ್ತಿ ಕೊಂಡು ಹೋಗುವರು. 

ಸೇಟು (ಸ್ವಗತ) 

ಯಾಕೋ ಪ್ರಸಂಗ ಬರುತಾ ಬರುತಾ ರಂಪಕ್ಕಿ 
ಟ್ಟುಕೊಂಡಿದೆ. ಇನ್ನೂ ಏನೇನಾಗತ್ತೋ ಒಂದೂ 
ತೋರೊಲ್ಲ. ಹೆದರಿಕೆಯಾಗುತ್ತೆ. 

ಇಷ್ಟಾದರೂ ಆ ಹುಡುಗಿ ಬಿಡೋಕೆ ಮನಸ್ತ 
ಒಸ್ಸೊಲ್ಲ ಆಗಲಿ ಇದರಿಂದ ಆಗೋದೇನು? ಕಡೆ 
ತನಕ ನೋಡಿಯೆ ಬಿಡುತ್ತೇನೆ. 

ಮರೆಯಾಗುವನು. ಮತ್ತೆ ಮೋಟಾರು ಧ್ವನಿಯಾಗುವದು. ಸ್ವಲ್ಪ 
ಹೊತ್ತಿನಮೇಲೆ ಕೆಲವು ಜನರು ಮುಂದೆ ಬರುವರು, ಮುಖದಲ್ಲಿ 
ದುಃಖವೂ ಕೋಪವೂ ವ್ಯಕ್ಕವಾಗುತ್ತಿರುವುದು. 

ಗುಂಪು 
ಏನು ಏನು? ಸತ್ತೇಹೋದನೆ ! 


ಎಂ 


೫೩ 


ಹಟ್ಟ 
ಇಲ್ಲ. ಇನ್ನೂ ಸತ್ತಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಬದುಕೋ ಹಾಗಿಲ್ಲ. 
ಎಜೆಗೇ ಬಿದ್ದಿದೆ ಏಟು, 
ಮತ್ತೊಬ್ಬ 
ನಮ್ಮ ಕೈಗೆ ಅ ಕಾರಕ ಸಿಕ್ಕಿದ್ದಾಗ ಬಿಟ್ಟದೇ ತಪ್ಪು- 
ಹಾವಿಗೆ ಅ ಖ್ಯ ಅಂದ ಹಾಗೆ ಆಯಿತು, ಅವನ್ನ 
ಬಿಟ್ಟಿದ್ದು. ಈಗ ನೋಡಿ ಅವನೊಬ್ಬನೇ ನಮ್ಮನ್ನೆಲ್ಲಾ 
ಹೆದರಿಸಿ ಚದರಿಸಿಬಿಟ್ಟ! ಇನ್ನು ನಾವು ಇದ್ದೇನು ಫಲ. 
ಮೂರನೆಯವನು 
ಅದೆಲ್ಲಾ ಮದ್ದೂಗುಂಡಿನ ಪ್ರಭಾವ, ಈಗ ಅದಕ್ಕೇ 
ಕಾಲ. ಆಗಲಿ, ಆಗಲಿ. 
ಸುಮ್ಮನೆ ಆತುರಪಟ್ಟು ಫಲವಿಲ್ಲ. ಇದಕ್ಕೆಲ್ಲಾ ತಕ್ಕ 
ಫಲ ಅವರು ಅನುಭನಿಸಬೇಕಾಗುತ್ತೆ. 
ಆದರೆ ಹಿಂದೆ ಮುಂದೇ ನೋಡಿಕೊಂಡು ಯುಕ್ತಿ 
ಯಿಂದ ಕೆಲಸಮಾಡಬೇಕು. 
.೨ನೆಯವನು 
ಏನಾದರೂ ಆಗಲಿ ಈಗಲೇ ಹೋಗಿ ಅವನು 
ಮುಗಿಸಿ ಬಿಡಬೇಕು, ೫ 
೩ನೆಯವನು 
ಹೋಗಿರೋರು ಬರಲ್ಲಿ ದೊಡ್ಡನೂ ಬಂದರೆ 
ನಮಗೆ ಅನುಕೂಲ. 
ಅವನ್ನು ಕಂಡರೆ ಎಲ್ಲಾರೂ ನಡುಗುತಾರೆ. ನಮ್ಮವ 
ರಿಗೂ ಧೈರ್ಯ. 
೨ನೆಯವನು 
ಅಯ್ಯೋ ! ಅವನಿಗೆ ಹುಚ್ಚು ಹಿಡಿದಿದೆ, ಅವನ್ನ 
ಕಟ್ಟಿಕೊಂಡು ಮಾಡೋದೇನು? 


೫೪ 


ಅನೆಯವನು 
ಅವನ ಹುಚ್ಚು ನನಗೆ ಗೊತ್ತಿದೆ. ಅವನಿಗೆ ಹುಚ್ಚು 
ಹಡಿಸಿದವನು ಈ ಕಾರಕ. ನಾನೆಲ್ಲಾ ಒಟ್ಟಿಗೆ ಸೇರಿ 
ದೇವೀನ ಬಿಡಿಸತೀನಿ ಅಂದರೆ ಹುಚ್ಚುಗಿಚ್ಚೆಲ್ಲ ಓಡಿ 
ಹೋಗುತ್ತೆ, 
ಇಲ್ಲಿ ನಡಯುವ ನರಕಯಾತನೆಯನ್ನು ನೋಡಿ 
ನೋಡಿ ಅವನಿಗೆ ಹೀಗಾಗಿದೆ. ಅಸ್ಟೇ! ನಡೆಯಿರಿ 
ಹೋಗಿ ಕೆಲಸದವರನ್ನೆಲ್ಲಾ ಸಮಾಧಾನ ಮಾಡೋಣ. 
ಈ ಊರೋರನ್ನೂ ಕರೆದು ತೋರಿಸಿದರೆ ಅವರೂ 
ಅಯ್ಯೋ ಅಂದೇ ಅಂತಾರೆ. 
ಹೊರಡುವರು. 


ತೆಕೆಬೀಳುವುದು. 


ಅಂಕ ೨. ನೋಟ ೩. 
ಒಂದು ಕಂಬಳಿಯ ಮೇಲೆ ಕಾಳಯ್ಯನು ಮಲಗಿರುವನು. 
ಕೆಲವು ಕೆಲಸಗಾರರು ತಲೆಯ ಮೇಲೆ ನೀರು ತಟ್ಟಿ ಎದೆಯ ಮೇಲೆ 
ಬಟ್ಟೆಯನ್ನು ಕೆಟ್ಟಿ ಉಪಚಾರ ಮಾಡುತ್ತಿರುವರು, 
ಕಾಳಯ್ಯ 
(ಹೊರಳುವನು) 
ಹಾ! ಅಯ್ಯೋ! 
ದೇವೀ ! ಅಪ್ಪಾ. 
ನನ್ನ ಜೀವಿ ಬಿಡಿಸೀ ! 
ದೇವೀ !! ಅಯ್ಯೋ [| 
ಜನರು 
ಅಯ್ಯೋ, ಪಾಪ! ಅವನು ಎಂಥಾನೀಚ !. 
ಈ ಮುದುಕ ಅವರಿಗೇನು ಮಾಡಿದ. 


೫೫ 


ಕಾಳಯ್ಯನನ್ನು ಉದ್ದೇಶಿಸಿ 
ತಾತ! ಯೋಚಿಸಬೇಡ. 
ನಾವು ದೇವಿಯನ್ನು ಬಿಡಿಸಿಕೊಂಡು ಬರುತ್ತೇವೆ. 
ದೊಡ್ಡನನ್ನು ಕರೆತರುವುದಕ್ಕೆ ಜನರು ಹೋಗಿದಾರೆ. 
ಅವರು ಬಂದ ಮೇಲೆ ಮೊದಲನೆಯ ಕೆಲಸನೇ ದೇವಿ 
ಯನ್ನು ಬಿಡಿಸುವುದು, ಆ ಕಾರಕನಿಗೆ ತಕ್ಕದ್ದು 
ಮಾಡದೇ ಬಿಡೊಲ್ಲ 
ಕಾಳೆ 
ಆ---ನನ್ನ ದೇವಿಯನ್ನು ಮತ್ತೆ ನೋಡುನೆನೇ। 
--- ಅವಳನ್ನು ಬಿಡಿಸುವಿರಾ! - - ಅಪ್ಪಾ! 
ಹೊರಳುವನು, ಕೆಲವು ಕೆಲಸಗಾರರೂ ದೊಡ್ಡನೂ ಪ್ರವೇಶಿ 
ಸುವರು. 
ದೊಡ್ಡ 
ನಾನೊಬ್ಬ ಹುಚ್ಚ. ನಾನು ಬಂದು ಮಾಡುವು 
ಜೇನು? 
ಕೆಲಸಗಾರ 
ಈಸಾರಿ ಹಿಂದಿನಂತಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಬಿಸೀ 
ತಾಕಿದೆ. ನೀನು ಏನು ಹೇಳಿದರೂ ಕೇಳುತ್ತಾರೆ, 
ಪ್ರಾಣಕೊಡೋಕೂ ಸಿದ್ದವಾಗಿದಾರೆ. ಆದರೆ ಮುಂಜೆ 
ಸಿಂತು ಧೈರ್ಯ ಹೇಳಿ ನಡೆಸಲು ನೀನು ಇದ್ದರೆ ಸಾಕು! 
ದೊಡ್ಡ 
ಆಗಲಿ, ಬನ್ನೀ ಹೋಗೋಣ. 
ಕೂಲಿಕಾರರು ಕೊಂಚ ಮುಂದೆ ಹೋಗುವರು, 
ದೊಡ್ಡನು ಕೈಯಲ್ಲಿದ್ದ ಹಗ್ಗವನ್ನು ಉದ್ದ ವಾಗಿ ಹರಡಿ 
ಎಳೆದು ನೋಡಿ. 
ಈ ಸಾರಿ ಏನಾಗುವುದೋ ನೋಡಬೇಕು. 
ಮಾನವಾಗಿ ಉಳಿಯಜೇಕು, ಇಲ್ಲ ಸಾಯಜೇಕು. 


೫೬ 


ಪಾಪ! ದೇವಿಯ ಪಾಡೇನಾಗಿದಿಯೋ! ಅವರೆಲ್ಲಾ 
ನನ್ನ ಹುಚ್ಚಾ ಅಂತ ಹೇಳಿದರೂ ನನ್ನ ಬಿಡೊಲ್ಲ. ಅಗಲಿ 
ಏನೇನಾಗುತ್ತೋ ನೋಡೋಣ. 
ಕಾಳಯ್ಯನು ಮಲಗಿರುವ ಕಡೆ ಬರುವರು. 
ಕಾಳಯ್ಯ 
ಎಲ್ಲ ದೊಡ್ಡ, ಎಲ್ಲಿ? 
ದೊಡ್ಡ ಯ್ಯನು ಮುಂದೆ ಬಂದು ಕಣ್ಣೀರು ಹಾಕುತ್ತಾ. 
ಕಾಳಯ್ಯ 
ಮಾವಾ ! ಬಂದೇ! ನಾನು ಬದುಕಿದ್ದೇನು ಫಲ. 
ಆಗಬಾರದ್ದೆಲ್ಲೂ ಆಗುತ್ತಿದ್ದರೂ ನಾವು ನೋಡುತ್ತಾ 
ಇದೇವೆ, 
ಕಾಳ 
ಅಪ್ಪಾ ! ಬಂದೆಯಾ. ನನ್ನ ವಿಷಯ ಯೋಚಿಸ 
ಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ. ದೇವಿಯನ್ನು ಬಿಡಿಸು. ಪಾಪಿಗಳು ಅವ 
ಳನ್ನು ಸೆರೆಹಾಕಿಕೊಂಡಿದಾಕೆ. ಅಯ್ಯೋ ನನ್ನ ತಾಯಿ! 
ದೇವಿ! ಸಾಯುವ ಹಾಗಾಗಿಹೋಗಿದೆ. ಆದರೂ ಅವರು. 
ಬಿಡೊಲ್ಲ. ಆ ಪಾಪಿ, ಕಾರಕನಿಗೆ ಏನು ಮಾಡಿದರೂ 


ಸಾಲದು. 
ದೊಡ್ಡ 


ಮಾನಾ! ನಿನ್ನ ಸ್ಥಿತಿ ಹೇಗಿದೆ. 
ಕಾಳಯ್ಯ 

ಅಯ್ಯೋ ನನ್ನ ಯೋಚನೆ ಬಿಡು, ನನ್ನ ಕಾಲ 
ಮುಗೀತು. ನೀನು ದೇವಿಯನ್ನು ಬಿಡಿಸ್ತೀನಿ ಅಂತ 
ಪ್ರಮಾಣ ಮಾಡಿದರೆ ನಿಶ್ಚಿಂತೆಯಾಗಿ ಸಾಯಿತೀನಿ. 
ಅವಳನ್ನು ಎಷ್ಟು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಸಾಕಿದ್ದೇನೋ ಅಷು 
ಕಷ್ಟಾಬಂದಿದೆ. ಮುಂದೆ ನೀನೇ ಅವಳನ್ನು ನೋಡಿ 
ಕೊಳ್ಳಬೇಕು. 


೫೭ 


ಇನ್ನು ಮಾ- ಮಾತು -- ಆಗೊಲ್ಲ. ಜೀವಿ- ದೇವಿ 
ಮುಖವನ್ನು ತಿರುಗಿಸಿಬಿಡುವನು. 
ದೊಡ್ಡ 
ಅಯ್ಯೋ! ಪಾಪಕ್ಕೆ ಸಾಯುವಾಗ ಕೂಡಾ ತನ್ನ 
ಮಗಳನ್ನು, ನೋಡುವುತಿಕ್ಕಿ ಲ್ಲವಾಯಿತೇ ! 


ಜನರು 
ದುಃಖಿಸುತ್ತಾ. 
ಕಡೆಗೂ ಹೀಗಾಗಿ ಹೋಯಿತೇ! ದೇವಿಯು 
ಇದನ್ನು ಕೇಳಿದರೆ ಎಷ್ಟು ದುಃಖಿಸುವಳೋ ! 
ಇಷ್ಟಾದರೂ ಆ ಪಾಪಿಗಳಿಗೆ ಕರುಣಬಾರದು. 
ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದೆ ಪೂರ್ಣಾನ೦ದನೆಂಬ ಶ್ರೀಮಂತನು: 
ಜೊತೆಗಾರನೊಂದಿಗೆ ಕುತೂಹಲದಿಂದ ಮುಂದೆ ಬಂದು 
ಪೂರ್ಣಾನಂದ 
ಏನು! ಏನಾಯಿತು | ಯಾತಕ್ಕಾಗಿ ದುಃಖಿಸುತ್ತಿ 
ರುವಿರಿ! 
ಕೂಲಿಗಾರರು 


ಸ್ವಾಮಿ, ಏನು ಹೇಳುವುದು, ಆ ಸೇಟೂ, ಅವನ 
ಸ ಸೇರಿಕೊಂಡು ನಮಗೆ ಯಮಹಿಂಸೆ ಮಾಡು. 
ತ್ರಿರುವರು. 

ಪಾಸ ಈ ಮುದುಕನ ಮಗಳನ್ನು ಎತ್ತಿಕೊಂಡು. 
ಹೋದರು, ಅವಳನ್ನು ಬಿಡಿಸಿಕೊಂಡು ಹೋಗು 
ತ್ತಿದ್ದಾಗ್‌ ಅವರ ಕಡೆಯವರು ಗುಂಡಿನಲ್ಲಿ ಹೊಡೆದು. 
ಈ ಮುದುಕನನ್ನು ಕೊಂದುಹಾಕಿದರು. 


ಪೂರ್ಣಾನಂದ 
ಅಯ್ಯೋ ಪಾಪ! ಏನನ್ಯಾಯ ! 


೫೮೫ 


ಕೂಲಿಗಾರರು 


ಬರೀ ಬಾಯಿಮಾತಿನಿಂದೇನು ಫಲ! 
ನಿಮ್ಮಂತಹವರು ಮುಂದೆ ಬಂದು ನಮ್ಮ ಕಷ್ಟಸುಖ 
ರಿಸಬೇಕು. ನಮ್ಮದು ತಪ್ಪಿದ್ದರೆ ನಮಗೆ ಹೇಳಿ. 
ಅವರದು ತಪ್ಪಿದ್ದರೆ ಅವರಿಗೆ ಭುದ್ಧಿ ಕಲಿಸಿ. 
ಪೂರ್ಣಾನಂದ 
ಅಪ್ಪಾ! ನಮಗೇಕೆ ಈ ತಂಟೆ, ಅವರು ಬಲಾ 
ಢೃರು. ಸರಕಾರದವರೆಲ್ಲಾ ಅವರಿಗೆ ಬೇಕಾದವರು. 
ಅವರು ಏನು ಬೇಕಾದರೂ ಮಾಡಬಲ್ಲರು, ಸುಮ್ಮನೇ 
ಅವರ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ಜಗಳ ಕಟ್ಟಿಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕಿಂತ 
ಅವರ ಹತ್ತಿರಲೇ ನಿಮ್ಮ ಕಷ್ಟಸುಖ ಹೇಳಿಕೊಂಡು 
ಸರಿಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ಅದೆಲ್ಲ ನಿಮ್ಮ ಕೆಲಸ 
ಬೇಕಾದರೆ ನಾನು ಏನಾದರೂ ಕೊಂಚ ಹಣ ಕೊಡು 
ವೆನು. ಆದರೆ ನಮ್ಮನ್ನ ಇದಕ್ಕೆ ಎಳೆಯಬೇಡಿ! 
ಡೊಡ್ಡ 

ಊರಲ್ಲಿ ಒಂದು ಮನೆ ಹತ್ತಿಕೊಂಡು ಉರಿಯುತ್ತಿ 
ರುವಾಗ ಉಳಿದವರು ನಮಗೇಕೆ ಅದರ ಚಿಂತೆ ಎನ್ನ 
ಬಹುದೇ? 

ಇಂದು ನಮಗೆ ಬಂದುದು ನಾಳೆ ನಿಮಗೂ ಬಂದೇ 
ಬರುತ್ತದೆ. 

ಅವರು ಹಣವಂತರಾದಕೆ ಮಾಡಬಾರದ ಕೆಲಸ 
`ಮಾಡುವುದೇ? ಅವರು ಮಾಡಿದೆ ಕೊಲೆಯು ನಿಮ್ಮ 
ಕಣ್ಣಿ ಗೆ ಕಾಣಿಸುವುದಿಲ್ಲವೇ? ಹೆಣ್ಣುಮಕ್ಕಳನ್ನು 
ಕದ್ದುಕೊಂಡು ಹೋಗಿ ಅವರ ಮಾನ ತೆಗೆದು; ಜನ 
ರನ್ನು ಈ ರೀತಿ ಕೊಲ್ಲುವ ಪಾಪಿಗಳ ಸಂಗಡ ಮತ್ತೆ 
ಸಂಧಾನವೇ? ಯೋಚಿಸಿ ನೋಡಿ! ಇಂತಹೆ ಪಾಪ 


ರ 


ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ಪ್ರತಿನಿತ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ ಮಾಡುತ್ತಿರುವರು. 
ಅವರಿಗೆ ತಕ್ಕ ಶಿಕ್ಷೆ ಅಗತ್ಯವಲ್ಲವೇ? 
ಪೂರ್ಣಾನಂದ 
ಹಾಗಾದರೆ ನೀವೇನು ಮಾಡಬೇಕೆನ್ನುವಿರಿ? 
ದೊಡ್ಡ 

ನಾವು ಆತನಿಗೆ ತಕ್ಕ ಬುದ್ಧಿ ಕಲಿಸಬೇಕೆಂದಿರುವೆವು. 
ಅವರು ನಿರ್ಬಂಧದಲ್ಲಿಟ್ಟಿರುನ ಜೀವಿಯನ್ನು ಬಿಡಿಸು 
ವುದು ಮೊದಲಕೆಯ ಕಾರ್ಯ. 

ನಾವು ಆ ಕಾರಕನನ್ನು ತುಂಡುತುಂಡಿಗೆ ಕತ್ತರಿಸೆ 
ಬೇಕೆಂದಿದ್ದೇವೆ. ಆ ಸೇಟು! ಪಾಪಿ; ಅವನನ್ನು 
ಈ ಹಗ್ಗದಲ್ಲಿ ನೇಣು ಹಾಕುವೆನು. ನಾವೂ ನಮ್ಮ 
ಜೀವದ ಮೇಲಿನ ಆಸೆಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟಿದ್ದೇನೆ... ನಮ್ಮ 
ರಕ್ತ ಕುದಿಯುತ್ತಿದೆ. ಇಂತಹ ಪಾಪಿಗಳಿಗೆ ಶಿಕ್ಷೆಯನ್ನು 
ವಿಧಿಸದೇ ಬಿಡುವುದಿಲ್ಲ. 

ನಮ್ಮ ಕೆಲಸಗಾರರೆಲ್ಲರೂ ಈ ಸಾವಿನಿಂದ ರೇಗಿ 
ಹೋಗಿದ್ದಾರೆ, 

ಪೂರ್ಣಾನಂದ 

ಈ ಬಗೆಯ ಆವೇಶದಿಂದ ಪ್ರಯೋಜನವೇನು ! 
ಸಂಧಾನದಿಂದಲೇ  ಕಾರ್ಯಸಾಧನೆಯಾಗುವುದಾದರೆ 
ಒಳ್ಳೆಯದಲ್ಲವೇ! 

ಡೊಡ್ಡ 

ನಮಗೆ ಅದರಲ್ಲಿ ನಂಬಿಕೆಯಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ನಿಮ್ಮ 
ಅಭಿಲಾಸೆಗೆ ಪ್ರತಿ ಹೇಳುವುದಿಲ್ಲ. ತಾನೇ ಹೋಗಿ 
ಪ್ರಯತ್ನಿಸಿ ನೋಡಿ. ನಾವು ಸಿದ್ಧರಾಗಿ ಹೊರ ಭಾಗ 
ದಲ್ಲಿ ಕಾದಿರುವೆವು, ನಿಮ್ಮ ಮಾತಿಗೆ ಅವನು ಒಪ್ಪದೇ 
ಹೋಗುಪುದಾದಕೆ ಮುಂಡೆ ನಮ್ಮ ಕೆಲಸ ನಾನು 
ನೋಡುನೆವು. 


೬೦ 


ಪೂರ್ಣಾನಂದ 
ಆಗಬಹುದು. ಬನ್ನೀ ಹೋಗುವ. 
ಹೊರಡುವರು 
ತೆಕೆ ಬೀಳುವುದು 





ಅಂಕ ೨. ನೋಟ ೪. 
ಸೇಟು ತನ್ನ ದಿರ್ವಾ ಖಾನೆಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಿರುವನು, ಮುಂಭಾ 
ಗದ ಚೌಕಿಯ ಮೇಲೆ ಕುಡಿತದ ಬಟ್ಟಲು, ಚುಟ್ಟ ಮುಂತಾ 
ದುವು ಇರುವುವು. ಸೇಟು ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತಿ ಯನ್ನು ತೋರದೆ 
ಭಯಗ್ರಸ್ತ ನಾಗಿ ಕಾರಕೆನನ್ನು ಕುರಿತು 
ಸೇಟು 
ನೀನು ಮಾಡುವುದೆಲ್ಲ ಹೀಗೆ! ಮುಂದೇನುಗತಿ! 
ಮೊದಲೇ ನಮ್ಮ ಮೇಲೆ ದ್ವೇಷವನ್ನು ಸಾಧಿ 
ಸುಪ್ತಿದ್ದವರು ಕಾಳನ ಸಾವಿನಿಂದ ರೇಗಿರುವರು. 
ಅವರು ದಂಗೆ ಎದ್ದರೆ ತಡೆಯುವವರಾರು? 
ಹೋಗು. ಈಗಲೇ ಹೋಗಿ ಅವರೊಡನೆ ಸಮಾ 
ಧಾನ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಬಾ, ಹೋಗು! 
ಕಾರಕ 
ಸೇಟ್‌ ಜೀ! ಇಷ್ಟೇಕೆ ಹೆದರುವಿರಿ! ಈ ಕೂಲಿ 
ಗಳ ಬೆದರಿಕೆಗೆ ಹೆದರಿದರೆ ಮುಂದೆ ಕೆಲಸ ನಡೆಸು 
ವುದಾದರೂ ಹೇಗೆ. ನೀನು ಕೊಂಚ ಹೆದರಿದಿರಿ 
ಎಂದು ತಿಳಿದರೆ ಮುಗಿಯಿತು, ನಮ್ಮ ಕೆಲಸ, 
ಅವರು ಹೇಳುವ ಷರತ್ತುಗಳಿಗೆ ಒಪ್ಪುವುದಾದರೂ 
ಸಾಧ್ಯವೇ? 
ಸೇಟು 
ನಿನ್ನ ಸಲಹೆಯೇನು, ಬೇಗ ಹೇಳು. ಏನು 
ಇಷ್ಟೊಂದು ಜನ ಕೂಲಿಯವರನ್ನು ತಡೆದು ನಿಲ್ಲ 
ಸುವೆಯಾ ! 


೬೧ 


ಡ್‌ 
ಕಾರ 


ನಾನು ಇದಕ್ಕೆಲ್ಲಾ ತಕ್ಕದ್ದು ಯೋಚಿಸಿದೇನೆ. 
ನಮ್ಮ ಕಡೆಯವರಿಗೆಲ್ಲ ಎಚ್ಚರವಾಗಿರುವಂತೆ ಹೇಳಿ 
ದೇನೆ. ಅವರೆಲ್ಲ ಸಿದ್ಧವಾಗಿದಾರೆ. ಯಾಗವಾ 
ಬೇಕಾದರೂ ಆಯುಧಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಬರು 
ವರು, 

ಇಗೊ: ಈ ಶಿಲ್ಪಿಯನ್ನೂದಿದರೆ ಸಾಕು; ಅವರು 
ಸಹಾಯಕ್ಕೆ ಬರುವರು. ನಾನೊಬ್ಬನೇ ಬೇಕಾದರೂ 
ಅವರನ್ನೆಲ್ಲಾ ಅಡಗಿಸಿಬಿಡುವೆನು. ನಿಮ್ಮಮಟ್ಟಿಗೆ 
ನೀವು ಥೈರ್ಯವಾಗಿರಿ ಏನುಬಂದರೂ ನಾನು ನೋಡಿ 
ಕೊಳ್ಳುವೆನು. 

ಹೊರಭ:ಗದಲ್ಲಿ ಜನರ ಸದ್ದು ಕೇಳುವುದು. ಸೇಟು ಮತ್ತಷ್ಟು 
ಗಾಬರಿ ಬಿದ್ದು. 


at dL 


ಸೇಟು 
ಅಗೋ! ಬಂದೇ ಬಂದರು, ಇನ್ನೇನು ಮಾಡುವುದು. 
ವಿದ್ದು ಭಯದಿಂದ ಅತ್ತಿತ್ತ ನೋಡುವನು, 
ಪೂರ್ಣಾನಂದನು ಒಬ್ಬ ಕೆಲಸಗಾರಸೊಂದಿಗೆ ಪ ಪ್ರವೇಶಿಸುವನು. 
ಪೂರ್ಣಾನಂದ 
ಏನು ಸಾಹುಕಾರರೇ! ಯಾಕೆ ಇಷ್ಟೊಂದು ಗಾಬರಿ 
ಯಾಗಿರುನಿರಿ? 
ಸೇಟು 
ಯಾರದು! ನೀವ ಬನ್ನಿ! ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳಿ 
ಏನು ಇಷ್ಟುದೂರ ಬಂದದ್ದು. 
ಪೂ ಧಾನ ನಂದ 
ಏನೂ ಇಲ್ಲ. ನಿಮ್ಮೊಡನೆ ಕೊಂಚ ಮಾತಾಡುವು 
ದಕ್ಕೆ ಬಂದೆ. 


೬.೨ 


ಸೇಟು 
ಆಗಬಹುದು, ಏನದು ಹೇಳಿ. 
ಪೂರ್ಣಾನಂದ 
ನಿಮ್ಮ ಕೆಲಸಗಾರರಿಗೆ ಸಂಬಂಧಪಟ್ಟ ಮಾತು. 
ನಿನ್ನ ಮೇಸ್ರ್ರಿಯು ಗುಂಡು ಹೊಡೆದು ಆ ಮುದುಕ 
ನನ್ನು ಕೊಂದುಬಿಟ್ಟಿದಾನೆ. ಕೆಲಸಗಾರರೆಲ್ಲರೂ ಒಟ್ಟು 
ಗೂಡಿ ಧಾಳಿಯೇಳಲು ಹವಣಿಸುತ್ತಿದ್ದಾರೆ. ಅಕೇಕರು 
ಬೆಂಕಿಯನ್ನುಗುಳುತ್ತ ಕತ್ತಿಯನ್ನು ಮಸೆಯುತ್ತಿರು 
ವರು, ದೊಂಬಿಗೆ ಅನಕಾಶಕೊಟ್ಟರೆ ಮುಂದೆ ದೊಡ್ಡ 
ಅನಾಹುತವಾಗುವುದು. 
ಸೀಟು 
ಏನುಮಾಡುವುದು ! ಕೆಲಸಗಾರರ ಸಹವಾಸವೇ 
ಹೀಗೆ! ಅವರು ಮಾಡುವುದನ್ನು ಕೇಳಿದರೆ ಏನು 
ಮಾಡಿದರೂ ತೀರೆದೆನಿಸುವುದು. 
ನೀವು ಹೇಳುವುದೇನು ಹೇಳಿ. 
ಪೂರ್ಣಾನಂದ 
ನೀವು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಬಂದಿರುವ ದೇವಿಯನ್ನು 
ಕೂಡಲೇ ಬಿಟ್ಟು ನಷ್ಟಪಟ್ಟವರಿಗೆ ಕೊಂಚ ಸಹಾಯ 
ಮಾಡಿ. ನೀವೇ ಬಂದು ಒಳ್ಳೆಯ ಮಾತಾಡಿದರೆ 
ಅವರು ಸುಮ್ಮನಾಗಬಹುದು. ಅಂತೂ ಕೆಲಸಗಾ 
ರರನ್ನು ಎದುರು ಹಾಕಿಕೊಳ್ಳುವುದು ಒಳ್ಳೆಯದಲ್ಲ. 
ಕಾರಕ 
ಕ್ಷಮಿಸಬೇಕು. ತಮಗೆ ವಿಷಯ ಸರಿಯಾಗಿ ತಿಳಿ 
ಯದು, ಆ ಕೂಲಿಗಾರರು ಕೊಡುವ ತೊಂದರೆ 
ಯೊಂದೂ ನಿಮಗೆ ತಿಳಿಯದು. ಅವರ ತಪ್ಪಿಗೆ 
ನಮ್ಮನ್ನು ದೂರುವುದರಿಂದ ಪ್ರಯೋಜನವಿಲ್ಲ. 


೬೫ 


ಪೂರ್ಣಾನಂದ 
ಹಾಗಾದರೆ ನೀವು ದೇವಿಯನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು 
ಬಂದಿಲ್ಲವೇ! 
ಸೇಟು 
ಹೌದು, ಅವರ ತಂದೆ ನನ್ನ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಐವತ್ತು 
ರೂಪಾಯಿಗಳನ್ನು ಸಾಲ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಬಹು 
ದಿನಗಳಾದವು. ಇದುವರಿಗೂ ಒಂದು ಕಾಸು ಸಹಾ 
ಕೊಟ್ಟಿಲ್ಲ. 
ಅದರ ಬಡ್ಡಿ ಮತ್ತು ಅಸಲೂ ಸೇರಿ ನೂರೈವತ್ತು 
ರೂಪಾಯಿ ಆಗುವುದು. ಯಾರುಬೇಕಾದರೂ ಅದನ್ನು 
ಕೊಟ್ಟು ಅವಳನ್ನು ಬಿಡಿಸಿಕೊಂಡು ಹೋಗಲಿ. 
ಪೂರ್ಣಾನಂದ 
ಇದೆಲ್ಲಿಯ ಧರ್ಮ. ಆಕೆಯ ತಂದೆಯನ್ನು ನೀವೇ 
ಕೊಂದುಹಾಕಿದಿರಿ ಅವಳ ಬಂಧುಬಳಗದವರು 
ಯಾರೂ ಇಲ್ಲಿಲ್ಲ. ಹಣ ಕೊಡುವವರಾದರೂ ಯಾರು? 
ಸುಮ್ಮನೇ ಆ ತಬ್ಬಲಿ ಹುಡುಗಿಯನ್ನು ಬಿಡುವುದು 
ಒಳ್ಳೆಯದು. 
ಸೇಟು 
ಅದು ನಡೆಯದ ಮಾತು. ನೀವು ಇದಕ್ಕೆ ಬರ 
ಬೇಡಿ. 
ಪೂರ್ಣಾನಂದ 
ನಾನು ಬೇಕಾದರೆ ನಿಮ್ಮ ಅಸಲು ಕೊಡುವೆನು. 
ಪಾಷ | ಆ ಹುಡುಗಿಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಬಿಡಿ. 
ಕೆಲಸಗಾರರೊಡನೆ ಮಾತಾಡಿ ಸಮಾಧಾನಮಾಡಿ 
ಕೊಳ್ಳಿ! 
ಸೇಟು 
ಬಡ್ಡಿಯನ್ನು ಬಿಡುವುದು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. 


kv 


ಕಾರಕ 


ಇದರಲ್ಲಿ ನಿಮಗೇಕೆ ಇಷ್ಟು ಉತ್ಸಾಹ! ಈ ನಿಷಯ 
ನಿಮಗೆ ಸಂಬಂಧಸಟ್ಟದ್ದಲ್ಲ. ಅವರೇ ಬಂದು" ಕೇಳಿ 
ದಶೆ ನಾವು ಯೋಚನೆಮಾಡುತ್ತೇನೆ. 
ಪೂರ್ಣಾನಂದ 
ಹಾಗಾದರೆ ಹೊರಡುವೆನು. ಇನ್ನು ನನ್ನ ತಪ್ಪಿಲ್ಲ! 
“ಎದ್ದು ಹೊರಡುವುದಕ್ಕೆ ಸಿದ್ಧ ನಾಗುವನು. 
ಕಾರಕನು ತನ್ನಲ್ಲಿದ್ದ ಶಿಲ್ಪಿ ಯನ್ನು ಊದುವನು. 
ಎರಡು ಕಡೆಯಿಂದ ನಾಲ್ಕು ಜನ ಪಠಾಣರು ದೊಡ್ಡ ದೊಣ್ಣೆ 
ಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಬಂದು ನಿಲ್ಲುವರು, 
ಕಾರಕ 
ಇವರನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಿ ನಮ್ಮ ಹಿಂದಿನ 
ಕೊಠಡಿಯಲ್ಲಿ ಕೂಡಿಸು. 


ನಾನು ಬಂದು ಮಾತ 
ನಾಡುವೆನು. 


ಪೂರ್ಣಾನಂದ 
ಹಾಗಾದರೆ ನಾನು ಹೊರಗೆ ಹೋಗಲು ಸ್ವಾತಂ 
ತ್ರ್ಯವಿಲ್ಲವೇ! 
ಕಾರಕ 
ಇಲ್ಲ! ನಿಮ್ಮಿಂದ ಕೊಂಚ ಕೆಲಸವಾಗಬೇಕಾಗಿದೆ. 
ಅಲ್ಲಿಯವರಿಗೆ ನಮ್ಮಲ್ಲಿಯೇ ಇರಬೆ: ಕು. 
ಜವಾನರನ್ನ್ನು “ಸೋಡಿ 
ಹೊ! ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಿ, 
ಅನರು ಹತ್ತಿರ ಬಂದು ಕೈಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಪೂರ್ಣಾನಂದ 
ನನ್ನೂ ಕೂಲಿಯವನನ್ನು ಎಳೆಯುವರು, 
ಕೂಲಿಯವನು ಚಪ್ಪಾಳೆ ತಟು ವನ್ನು ಹೊರಗಡೆಯಿಂದ 
ನುಗ್ಗುವ ಸದಾ ಗುವುಡು. 


